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I

(Communications)

COMMISSION

Taux d'intérêt appliqué par la Banque centrale européenne à ses opérations principales de refinan-
cement (1):

2,05 % au 1er octobre 2003

Taux de change de l'euro (2)

1er octobre 2003

(2003/C 236/01)

1 euro =

Monnaie Taux de
change

USD dollar des États-Unis 1,1671

JPY yen japonais 129,64

DKK couronne danoise 7,427

GBP livre sterling 0,7047

SEK couronne suédoise 9,085

CHF franc suisse 1,5396

ISK couronne islandaise 89,07

NOK couronne norvégienne 8,2325

BGN lev bulgare 1,9479

CYP livre chypriote 0,58445

CZK couronne tchèque 31,891

EEK couronne estonienne 15,6466

HUF forint hongrois 253,95

LTL litas lituanien 3,4524

Monnaie Taux de
change

LVL lats letton 0,6495

MTL lire maltaise 0,4289

PLN zloty polonais 4,571

ROL leu roumain 38 430

SIT tolar slovène 235,45

SKK couronne slovaque 41,275

TRL lire turque 1 629 000

AUD dollar australien 1,7134

CAD dollar canadien 1,5731

HKD dollar de Hong Kong 9,0368

NZD dollar néo-zélandais 1,958

SGD dollar de Singapour 2,017

KRW won sud-coréen 1 344,27

ZAR rand sud-africain 8,1537

___________
(1) Taux appliqué lors de la dernière opération effectuée avant le jour indiqué. Dans le cas d'un appel d'offres à taux

variable, le taux d'intérêt est le taux marginal.
(2) Source: taux de change de référence publié par la Banque centrale européenne.
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COMMUNICATION DE LA COMMISSION AU CONSEIL ET AU PARLEMENT EUROPÉEN

Renforcer le contrôle légal des comptes dans l'Union européenne

(2003/C 236/02)

1. HISTORIQUE ET INTRODUCTION

Après la débâcle d'Enron et les scandales financiers qui ont
suivi, des voix se sont élevées dans l'Union européenne pour
demander que soit approfondie la réflexion sur les questions
d'information financière, de contrôle légal des comptes, de
gouvernement d'entreprise et de marché des valeurs mobilières.
Les 12 derniers mois ont vu régresser la confiance des inves-
tisseurs sur les marchés financiers du monde entier et vaciller le
crédit dont jouissaient les professionnels de l'audit auprès du
public. Les suites de l'affaire Enron et la réponse des autorités
américaines pour rétablir la confiance des investisseurs (loi
Sarbanes-Oxley), ainsi que les problèmes rencontrés récemment
dans l'UE en matière d'information financière, imposent à la
Commission, dans le cadre de ses initiatives visant à renforcer
le gouvernement d'entreprise, de reconsidérer les priorités de
l'UE dans le domaine du contrôle légal des comptes. Parallèle-
ment au présent document, elle publiera une autre communi-
cation intitulée «Moderniser le droit des sociétés et renforcer le
gouvernement d'entreprise dans l'Union européenne».

L'absence d'approche harmonisée de la question du contrôle
légal des comptes dans l'UE était la raison pour laquelle la
Commission, en 1996, a organisé une vaste réflexion sur la
nécessité d'adopter de nouvelles mesures, au niveau commu-
nautaire, concernant la fonction de contrôle légal, et sur
l'ampleur de ces mesures. Le coup d'envoi a été donné avec
le Livre vert de 1996 sur «le rôle, le statut et la responsabilité
du contrôleur légal des comptes dans l'UE» (1). Les réponses
reçues faisaient ressortir la nécessité d'agir au niveau commu-
nautaire en allant au-delà de ce que prescrivait la directive
84/253/CEE du Conseil (2) («8e directive»), qui traite essentielle-
ment de l'agrément des contrôleurs légaux dans l'Union. Les
conclusions qui furent tirées à l'époque de ces réflexions ont
été rassemblées dans une communication publiée en 1998 sous
le titre «Le contrôle légal des comptes dans l'Union européenne:
la marche à suivre» (3).

Cette communication de 1998 proposait la création d'un
comité de l'audit de l'Union européenne, qui élaborerait de
nouvelles actions en étroite collaboration avec la profession
comptable et les États membres. L'objectif premier de ce
comité est d'améliorer la qualité du contrôle légal des comptes.
Le contrôle de qualité externe, les normes d'audit et l'indépen-
dance du contrôleur ont été quelques-uns des grands thèmes
abordés.

S'appuyant sur les travaux de ce comité, la Commission a
publié une recommandation relative au «contrôle de la
qualité du contrôle légal des comptes dans l'Union euro-
péenne» (4) en novembre 2000 et une autre sur «l'indépendance

du contrôleur légal des comptes dans l'UE» (5) en mai 2002.
Ces deux recommandations sont actuellement mises en œuvre
par les États membres. En outre, un travail préparatoire a été
réalisé sur l'utilisation des normes d'audit internationales (ISA).

Malgré ces progrès, la Commission est d'avis que la situation
actuelle requiert de nouvelles initiatives destinées à restaurer la
confiance des investisseurs sur le marché des capitaux et à
renforcer plus largement celle du public dans la fonction
d'audit à l'intérieur de l'Union. Des appels ont été lancés
pour que l'on évite les réactions réflexes en matière de régle-
mentation, et que l'on progresse au contraire de manière régu-
lière vers l'objectif du Conseil européen, c'est-à-dire la création,
d'ici 2005, d'un marché des capitaux efficace dans l'UE. La
Commission n'ignore pas le risque qu'il y a à «légiférer au
coup par coup» et compte proposer, après avoir procédé à
une large consultation, une réponse qui soit solide et efficace
mais aussi exhaustive, équilibrée et proportionnée.

Bien que l'audit soit un instrument majeur permettant de
s'assurer de l'exactitude de l'information financière, il n'est
pas seul sur la sellette depuis les récents scandales financiers.
C'est un élément parmi d'autres au sein d'un système plus vaste
d'acteurs et de régulateurs qui doivent assurer la transparence
de l'information financière sur le marché des capitaux de l'UE.
Les initiatives d'ordre réglementaire concernant le contrôle légal
s'entendent par conséquent dans le contexte plus large du plan
d'action pour les services financiers de la Commission et de la
réaction de celle-ci à la faillite d'Enron (6) («première réponse de
l'Union européenne aux questions politiques soulevées par
l'affaire Enron»), approuvée à une large majorité au Conseil
Ecofin informel d'Oviedo, en avril 2002. Elles complètent
aussi la communication de la Commission sur le droit des
sociétés et le gouvernement d'entreprise, qui répond au
rapport Winter. L'audit tient une place importante dans les
bonnes pratiques en matière de gouvernement d'entreprise.

Le marché des capitaux de l'UE fonctionne dans un contexte
mondial, comme le montre la présence d'investisseurs trans-
frontaliers, de sociétés cotées sur plusieurs places ou immatri-
culées à l'étranger. Il se doit par conséquent d'être attrayant
pour tous les émetteurs et investisseurs et de garantir un
niveau de protection élevé aux investisseurs du monde entier.
L'UE poursuit ces objectifs en exigeant et en promouvant l'utili-
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(5) JO L 191 du 19.7.2002, p. 22.
(6) Publiée en ligne par la DG Markt en même temps qu'un commu-

niqué de presse (IP/02/584)
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sation de normes de haute qualité acceptées au niveau inter-
national sur le marché des capitaux de l'Union, ainsi que la
mise en place d'une infrastructure assurant leur bonne applica-
tion.

La crédibilité de l'information financière fournie par les audi-
teurs est essentielle pour de nombreuses entités, et non pas
uniquement les sociétés cotées en bourse. C'est ce qu'illustre
le droit communautaire actuel, qui fixe des exigences en
matière d'audit aux sociétés à responsabilité limitée, en même
temps qu'à toutes les banques et toutes les entreprises d'assu-
rances (1). Par conséquent, le point de départ de toute politique
cohérente de l'UE concernant l'audit est qu'elle doit continuer
de s'appliquer à tous les contrôles légaux (plus d'un million)
réalisés sur son territoire, dont le nombre dépasse largement les
7 000 sociétés cotées en bourse dans l'Union. Le cas échéant,
les politiques et les mesures devraient être différenciées en
fonction du niveau d'intérêt public («entités d'intérêt public»),
en tenant compte spécifiquement des besoins des petites et
moyennes entreprises.

Après la première réaction de l'UE au document de la Commis-
sion concernant l'affaire Enron, les services de la Commission
se sont entretenus avec les membres du comité de l'audit de
l'UE sur les priorités pour l'avenir.

Le chapitre 2 de la présente communication expose la vision
qu'a la Commission d'un cadre réglementaire moderne de
contrôle légal des comptes dans l'UE, tandis que les chapitres
3 et 4 présentent les initiatives envisagées dans ce domaine. Les
propositions correspondantes de la Commission seront élabo-
rées en étroite collaboration avec le comité de l'audit, selon le
processus qui convient et avec la transparence voulue.

2. UN CADRE RÉGLEMENTAIRE MODERNE

2.1. Une huitième directive modernisée énonçant une
série de principes

La communication de 1998 sur le contrôle légal des comptes a
conduit à l'adoption par la Commission de recommandations
sur le contrôle de qualité externe en 2000 et sur l'indépendance
du contrôleur légal des comptes en 2002. La mise en œuvre de
ces textes par les États membres est en cours, et le degré
d'harmonisation réalisé sera évalué par la Commission trois
ans après l'adoption desdites recommandations. Toutefois,
pour parvenir à l'application rigoureuse que requiert la situa-

tion actuelle «post-Enron», il convient de ne pas compter
uniquement sur des instruments non contraignants.

C'est pourquoi la Commission propose une modernisation de la
8e directive qui fournisse une base juridique à tous les contrôles
légaux réalisés au sein de l'UE. Le cas échéant, ces principes
seraient applicables aux cabinets de pays tiers effectuant des
travaux d'audit en liaison avec des sociétés cotées sur les
marchés de l'UE. La 8e directive, qui a été adoptée en 1984
et n'a jamais été modifiée depuis, traite principalement de
l'agrément des personnes (physiques et morales) chargées du
contrôle légal des comptes. Elle contient en outre de
nombreuses dispositions sur la transposition, qui sont toutes
devenues obsolètes au début des années 90. Dans sa version
actuelle, il manque à ce texte un ensemble complet d'éléments
garantissant la mise en place d'une infrastructure d'audit appro-
priée (par exemple, contrôle public, sanctions disciplinaires et
systèmes de contrôle de qualité), ainsi qu'une référence à l'utili-
sation de normes d'audit, à des exigences d'indépendance et des
codes d'éthique. Étant donné l'évolution récente, l'heure est
venue de moderniser ce texte pour en faire une directive à la
fois plus concise et au champ d'application plus large, énon-
çant des principes suffisamment clairs sur lesquels s'appuieront
tous les contrôles légaux réalisés à l'intérieur de l'UE.

L'approche européenne concernant l'audit (et l'information
financière) repose principalement sur l'énoncé de principes, et
les actions à venir devraient le refléter. En même temps, une
application correcte et homogène de ces principes peut exiger
des clarifications supplémentaires, sous forme par exemple
d'orientations détaillées ou de recommandations concernant
les meilleures pratiques. C'est cette approche qui a été suivie
dans la recommandation sur l'indépendance du contrôleur légal
des comptes. L'énoncé de principes suffisamment clairs dans
une législation communautaire associé à des mesures d'appli-
cation est également conforme à «l'approche Lamfalussy» de la
régulation des marchés des valeurs mobilières, aujourd'hui
envisagée également pour les secteurs de la banque et de l'assu-
rance.

Le marché financier européen opérant dans un contexte
mondial, le fait d'appliquer également ces principes à des cabi-
nets de pays tiers effectuant des travaux d'audit en rapport avec
le marché des capitaux de l'Union ouvrira la voie à la recon-
naissance de solutions équivalentes mises en place dans d'autres
systèmes réglementaires.

2.2. Création d'un comité réglementaire de l'audit

La politique de l'UE en matière de contrôle légal des comptes,
telle qu'elle est énoncée dans la communication de 1998,
repose essentiellement sur l'idée d'une «autoréglementation
contrôlée». Il est demandé à la profession de mettre en place,
comme elle s'y est engagée, un système de contrôle fondé sur
l'autoréglementation. Le comité de l'audit de l'UE inclut donc
logiquement des représentants de cette profession. Cet arrange-
ment a été jusqu'ici bénéfique. Les représentants des profession-
nels de l'audit ont contribué pour une part importante aux
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(1) Les 4e (78/660/CEE) et 7e (83/349/CEE) directives en matière de
droit des sociétés, ainsi que les directives sur les comptes des
établissements bancaires (86/635/CEE) et des entreprises d'assurance
(91/674/CEE) incluent des exigences concernant l'audit. Conformé-
ment aux deux premières, les États membres peuvent exempter les
petites entreprises de ces exigences.



travaux du comité, et les échanges directs de points de vue avec
les autorités de réglementation des États membres améliorent la
compréhension mutuelle des questions essentielles.

Aujourd'hui, cependant, l'équilibre entre les représentants de
l'intérêt public et ceux des professionnels de l'audit doit être
modifié afin de garantir une indépendance suffisante de la
politique de l'UE dans ce domaine. Ce rééquilibrage ne signifie
pas que la profession ne sera plus impliquée dans l'élaboration
de cette politique et que son expérience ou ses ressources
resteront inutilisées. Simplement, il garantira que l'intérêt
public reste effectivement le principe dominant — et soit
perçu comme tel — dans la politique de l'UE en matière
d'audit. Ce nouvel équilibre pourrait être trouvé grâce à la
mise en place d'un comité réglementaire de l'audit. L'actuel
comité de l'audit de l'UE, qui serait renommé comité consultatif
de l'audit, conservera son rôle d'enceinte où se tiennent les
discussions préparatoires entre les autorités de réglementation
et la profession. Le nouveau comité réglementaire de l'audit,
pour sa part, constituera un comité réglementaire distinct
composé uniquement de représentants des États membres et
présidé par la Commission. La Commission adoptera les
mesures d'application appropriées selon les procédures de
comitologie. Le nouveau comité réglementaire sera créé au
moyen d'une modification de la 8e directive et fonctionnera
conformément aux arrangements interinstitutionnels existants
concernant la comitologie. De ce fait, les initiatives relatives
au contrôle légal des comptes ne passeront plus par le
comité de contact sur les directives comptables, qui continuera
pour sa part de traiter des questions comptables.

Résumé des actions concernant la création d'un cadre
réglementaire moderne

1) Commission: Proposer de moderniser durant le premier
trimestre de 2004 la 8e directive en matière de droit des
sociétés pour en faire un texte au champ d'application
étendu, énonçant des principes applicables à tous les
contrôles légaux effectués dans l'UE. La directive ainsi
modernisée clarifiera le rôle et le statut du contrôleur
légal et définira les exigences relatives à l'infrastructure
d'audit pour assurer des contrôles de haute qualité. Elle
inclura des dispositions relatives à la formation (voir
section 3.7), au contrôle public (section 3.2), au contrôle
de qualité (section 3.6), aux sanctions disciplinaires
(section 3.8), aux normes d'audit (section 3.1), ainsi
qu'à l'éthique et l'indépendance (sections 3.4 et 3.5).

2) Commission: Inclure l'établissement d'un comité régle-
mentaire de l'audit dans la 8e directive modernisée.

3. RENFORCER LA FONCTION D'AUDIT

Au lendemain de l'affaire Enron, la Commission a publié un
document intitulé «Première réponse de l'UE aux questions
soulevées par l'affaire Enron», qui donne un aperçu complet
des actions menées dans cinq domaines clés, dont le contrôle
légal des comptes. Les ministres des finances de l'Union, lors de
leur réunion informelle d'Oviedo en avril 2002, ont marqué
leur accord avec les conclusions de ce document. Une majorité
des initiatives proposées (sections 3.1 à 3.7 ci-dessous) en
résultent directement. Elles ont été également discutées avec
les membres du comité de l'audit.

3.1. Utilisation des normes d'audit internationales (ISA)
dans tous les contrôles légaux réalisés dans l'UE à
partir de 2005

L'utilisation de normes d'audit communes jouera un rôle déter-
minant pour parvenir à un niveau de qualité d'audit uniformé-
ment élevé dans toute l'Union. Depuis 1999, le comité de
l'audit prépare l'utilisation des normes ISA dans l'UE par un
travail de comparaison avec les exigences en la matière des
États membres. Ce travail montre qu'il existe déjà un fort
degré de convergence avec ces normes internationales. En
même temps, il fait ressortir la nécessité d'améliorer les ISA
sur certains points particuliers, comme l'élaboration d'une
norme sur l'audit des groupes internationaux, la mise à jour
du modèle de risque d'audit et la mise au point d'orientations
relatives aux normes comptables internationales (IAS). Le
conseil international des normes d'audit et d'assurance
(IAASB) travaille activement à l'amélioration des normes ISA
actuelles. La Commission l'encourage à poursuivre dans cette
voie pour élaborer des normes d'audit de la plus haute qualité
possible.

La Commission envisage de rendre obligatoire l'utilisation des
normes ISA pour tous les contrôles légaux des comptes effec-
tués dans l'UE à partir de 2005. La réussite de ce projet passe
cependant par un certain nombre d'actions préliminaires:
l'actualisation et l'achèvement de l'analyse des différences exis-
tant entre les ISA et les exigences nationales en matière d'audit,
la définition d'une série de principes («cadre») applicables à
l'évaluation des ISA, l'examen d'éventuels systèmes d'approba-
tion, la mise au point d'un rapport d'audit commun et la
réalisation de traduction de haute qualité dans toutes les
langues communautaires. En ce qui concerne le rapport d'audit,
la Commission compte partir de la révision prochaine de la
norme ISA 700 (rapports d'audit) pour analyser les différences
existant entre les divers rapports d'audit nationaux en colla-
boration avec les associations professionnelles de l'UE et la
fédération européenne des experts comptables (FEE).
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L'IAASB est l'un des comités techniques permanents de l'IFAC,
la fédération internationale des experts comptables. La
Commission est d'avis qu'après la faillite d'Enron, la séparation
des activités de normalisation de l'IAASB du reste du travail de
l'IFAC mérite d'être sérieusement considérée. À l'heure actuelle,
ce travail de normalisation est essentiellement mené par et
pour les professionnels de l'audit. Bien que la transparence
du processus ait été récemment améliorée et que l'intérêt
général soit mieux représenté grâce à l'inclusion d'un nombre
limité de non-praticiens au sein de l'IAASB, la structure géné-
rale de gouvernance de l'IFAC place cette instance essentielle-
ment sous le contrôle de la profession comptable internatio-
nale. Il est vraisemblable qu'un organisme de normalisation
indépendant de l'IFAC fonctionnant principalement dans une
optique d'intérêt général et doté d'une structure de gouver-
nance dominée par des non-professionnels serait plus crédible
du point de vue du public et pourrait être plus facilement
reconnue par l'UE.

Résumé des actions concernant les normes d'audit
internationales

1) Commission: Annoncer, par l'intermédiaire de la
présente communication, l'objectif concernant l'utilisa-
tion des normes ISA dans tous les contrôles légaux des
comptes à l'intérieur de l'UE à partir de 2005.

2) Commission/Comité consultatif de l'audit: Mener des
actions préliminaires garantissant une bonne application
des normes ISA à partir de 2005. Ces actions consiste-
ront à analyser les exigences en matière d'audit de l'UE
et des États membres qui ne sont pas couvertes par les
ISA, à élaborer un rapport d'audit commun et des
traductions de haute qualité et à encourager de nouvelles
améliorations du processus d'élaboration des normes
d'audit par l'IFAC/IAASB, notamment par une prise en
compte appropriée de l'intérêt public.

3) En cas de résultat satisfaisant de l'analyse préliminaire, la
Commission a l'intention de proposer un instrument
contraignant imposant l'utilisation des normes ISA à
compter de 2005.

3.2. Contrôle public de la profession de l'audit

Le contrôle public est un élément majeur de la confiance dans
la fonction d'audit. L'érosion actuelle de cette confiance vient
en partie du sentiment qu'a le public que toute profession qui
s'autoréglemente risque, lorsqu'elle cherche des solutions à ses
problèmes, d'être confrontée à des conflits d'intérêts.

Au niveau de l'Union, la question du contrôle public n'a été
abordée jusqu'ici que dans la recommandation de la Commis-
sion relative au contrôle de qualité. De nouvelles initiatives
devraient être prises, s'appuyant sur ce qui a déjà été convenu,

comme la nécessité pour l'organe de contrôle de comprendre
une majorité de personnes extérieures à la profession.

À l'heure actuelle, le contrôle public de l'assurance-qualité est
organisé différemment selon les États membres, en fonction des
structures existantes de contrôle de la profession d'audit et de
l'importance de la surveillance exercée par le secteur lui-même.
Les régulateurs des marchés des valeurs mobilières ou du
secteur de l'audit proprement dit peuvent jouer le rôle de
représentants de l'intérêt public, mais toute initiative concer-
nant le contrôle public doit tenir compte aussi du rôle potentiel
des autres parties prenantes. Aucune autorité de surveillance ni
aucune autre partie ne peut prétendre défendre valablement à
elle seule la multiplicité des intérêts en jeu dans le contrôle des
auditeurs qui réalisent plus d'un million de contrôles légaux
dans l'UE.

Pour favoriser une harmonisation du contrôle public, il
convient tout d'abord d'analyser les différences et les points
communs des systèmes actuels des États membres en la
matière. Le comité de l'audit de l'Union a entrepris d'analyser
les systèmes de contrôle public existants et de discuter des
exigences minimales (principes) des systèmes nationaux pour
parvenir à un contrôle public homogène dans toute l'UE. Il
importe notamment d'aborder les questions suivantes:

— le champ d'application du contrôle (par exemple, forma-
tion, agrément, fixation de normes, contrôle de qualité,
systèmes de sanctions disciplinaires);

— les compétences de l'organe de contrôle (par exemple,
pouvoir d'investigation et de sanction);

— la composition des organes de contrôle (par exemple,
majorité de non-praticiens, procédures de nomination
adéquates);

— la transparence du contrôle (par exemple, publication de
programmes de travail annuels et rapports d'activités);

— le financement (pas uniquement par la profession de
l'audit, par exemple).

Étant donné l'émergence d'un marché des capitaux de l'Union,
un mécanisme de coordination s'impose au niveau de l'UE afin
de rassembler les systèmes nationaux en un réseau paneuro-
péen cohérent et efficace. Il importe que les personnes chargées
du contrôle public au niveau national aient la possibilité de se
réunir à intervalles réguliers pour faire part de leurs préoccupa-
tions, échanger leurs expériences et déterminer les meilleures
pratiques. Conformément au principe de subsidiarité, la
Commission estime que l'application pratique du contrôle
devrait rester du ressort des États membres, son rôle à elle
consistant à encourager la convergence des principes et des
pratiques au sein du comité qu'elle présidera. C'est dans le
contexte de cette coordination effective au niveau de l'UE
que serait ensuite évaluée la nécessité de soumettre à des
exigences en matière d'immatriculation et de contrôle les cabi-
nets de pays tiers réalisant des travaux d'audit pour des sociétés
dont les titres sont cotés sur les marchés des capitaux régle-
mentés de l'UE. Quelle que soit la mesure jugée la plus
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adéquate concernant cette importante question du contrôle
public, elle ne devra pas nécessairement être ancrée dans la
8e directive modernisée.

Résumé des actions concernant le contrôle public

1) Commission/Comité consultatif de l'audit: Analyser
les systèmes existants de contrôle public.

2) Commission/Comité consultatif de l'audit: Définir des
exigences minimales (principes) concernant le contrôle
public en vue de leur inclusion dans la 8e directive.

3) Commission: Définir un mécanisme de coordination au
niveau de l'UE afin de réunir les systèmes nationaux de
contrôle public en un réseau communautaire efficace.

3.3. Gouvernement d'entreprise et contrôle légal des
comptes; comités d'audit et contrôle interne

S'agissant du rôle du contrôleur légal des comptes dans le
gouvernement d'une entreprise, un des objectifs principaux
consiste à faire en sorte que le contrôleur conserve un degré
d'indépendance suffisant par rapport à la direction. Il est
évident que le contrôleur légal ne doit pas devenir trop
proche ni trop dépendant des dirigeants qui élaborent les
états financiers qu'il est censé évaluer objectivement et de
façon critique, au mieux des intérêts des actionnaires et des
autres parties intéressées. La Commission propose donc
d'inscrire dans une version actualisée de la 8e directive certains
principes en matière de désignation, de révocation et de rému-
nération des personnes chargées du contrôle légal des comptes,
tendant à garantir l'indépendance de celles-ci par rapport à la
direction. D'autres questions tout aussi importantes ont trait à
la communication entre le contrôleur légal des comptes et les
organes assurant le gouvernement de l'entreprise (1), aux prin-
cipes régissant l'indépendance et les compétences des membres
de ces organes, ainsi qu'à l'efficacité des procédures de travail.

En particulier, les comités d'audit peuvent jouer un rôle impor-
tant dans le gouvernement d'une entreprise, en aidant les
contrôleurs légaux des comptes à préserver leur indépendance
par rapport à la direction. Ces comités d'audit contribuent à
rehausser la qualité de l'information financière et du contrôle
légal des comptes, ainsi qu'à garantir le bon fonctionnement et

l'efficacité du contrôle interne, notamment sur le plan des
pratiques d'audit interne.

Tous les membres du comité de l'audit de l'Union européenne
ont souligné la nécessité de clarifier le rôle du contrôleur légal
et des comités d'audit, ainsi que leur interaction avec le système
de gouvernement d'entreprise. Mais la nécessité et la composi-
tion des comités d'audit relèvent également du gouvernement
d'entreprise. Ces comités sont donc évoqués dans une commu-
nication parallèle de la Commission intitulée «Moderniser le
droit des sociétés et améliorer le gouvernement d'entreprise
dans l'Union européenne».

Une autre question importante relevant du gouvernement
d'entreprise a trait à la qualité des systèmes de contrôle
interne des sociétés, y compris la fonction même de contrôle
interne, ainsi qu'aux responsabilités en la matière. Plusieurs
codes de gouvernement d'entreprise appliqués dans l'Union
européenne et les législations de certains États membres
exigent que le contrôleur légal des comptes fasse expressément
rapport sur le système de contrôle interne. La Commission
envisage d'examiner la situation actuelle dans l'Union euro-
péenne en ce qui concerne l'évaluation des systèmes de
contrôle interne par le contrôleur légal des comptes, en vue
de présenter, le cas échéant, une proposition en la matière.

Résumé des actions concernant le gouvernement
d'entreprise/les comités d'audit

1) Commission: fixer, dans une 8e directive actualisée, des
principes concernant: la désignation, la révocation et la
rémunération des personnes chargées du contrôle légal
des comptes, ainsi que la communication avec ces
personnes.

2) Commission: proposer un examen de la situation
actuelle dans l'Union européenne en ce qui concerne
l'évaluation des systèmes de contrôle interne par le
contrôleur légal des comptes.

3.4. Code d'éthique

Les scandales récents en matière d'information financière ont
répandu le sentiment d'un comportement éthiquement incor-
rect de la part de certains auditeurs. Ces événements ont mis en
évidence l'importance d'un code d'éthique professionnelle (et
d'un suivi de sa mise en pratique). En point de départ, la
Commission propose d'analyser, en concertation avec le
comité consultatif de l'audit, les codes éthiques en vigueur
dans les États membres ainsi que le code d'éthique international
de l'IFAC. Ce travail pourrait servir à déterminer le besoin
éventuel d'un code européen en la matière. Des principes géné-
raux pourraient être fixés dans la 8e directive sur le droit des
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(1) Organe de gouvernement: un organe ou un groupe de personnes
inséré dans la structure de gouvernement d'entreprise d'une société,
qui supervise la gestion des dirigeants en qualité de fiduciaire des
investisseurs et, si la législation nationale le prévoit, pour le compte
d'autres catégories de parties prenantes comme les employés, et qui
est composé de membres autres que les dirigeants, ou du moins
comprend de tels membres. Il peut s'agir d'un conseil de surveil-
lance, d'un comité d'audit ou d'un groupe dont les membres sont
des cadres non-dirigeants ou des membres extérieurs du conseil
d'administration.



sociétés, qui contient déjà certaines notions d'éthique, comme
le principe d'intégrité professionnelle.

Résumé des actions concernant un code d'éthique

Commission/comité consultatif de l'audit: analyser les
codes éthiques en vigueur dans les États membres ainsi
que le code d'éthique international de l'IFAC, afin de déter-
miner les actions complémentaires éventuellement néces-
saires.

3.5. Indépendance des auditeurs

La recommandation de la Commission concernant l'indépen-
dance du contrôleur légal des comptes a été adoptée le 16 mai
2002 (2002/590/CEE). Elle suit une démarche novatrice fondée
sur des principes, fournissant au contrôleur légal des comptes
un cadre de référence solide sur la base duquel il doit évaluer
les facteurs compromettant son indépendance. L'objectif fonda-
mental de l'approche communautaire est simple: le contrôleur
légal des comptes ne doit pas remplir sa mission de contrôle
légal s'il existe une relation financière, d'affaires, de travail ou
autre entre lui et son client (y compris la fourniture de services
autres que d'audit) qu'un tiers informé et raisonnable pourrait
juger propre à compromettre l'indépendance du contrôleur
légal. Ces principes, assortis d'orientations suffisamment déve-
loppées quant à leur application, constituent probablement l'un
des meilleurs systèmes existants de protection de l'indépen-
dance du contrôleur légal, puisqu'il permet à celui-ci de faire
face à toute situation pouvant compromettre son indépen-
dance.

Cette recommandation représente un grand pas dans la voie de
l'harmonisation d'une matière controversée et difficile à régle-
menter. La plupart des États membres sont déjà en train de
mettre en œuvre la recommandation et la Commission, via le
comité consultatif de l'audit, suivra ces développements de
près. Les affaires récentes ont mis en évidence le fait que le
manque (ressenti) d'indépendance du contrôleur est l'un des
principaux facteurs affectant la confiance de l'investisseur. La
Commission propose d'intégrer les principes fondamentaux de
sa recommandation dans une 8e directive actualisée, afin
d'étoffer la base juridique de l'indépendance du contrôleur
légal des comptes dans l'Union européenne. D'aucuns appellent
de leurs vœux des restrictions encore plus sévères à l'activité
d'audit à la lumière des scandales récents. L'approche de la
Commission pourrait en effet susciter une demande de
mesures plus strictes si de nouvelles affaires venaient à se
produire. La Commission propose par conséquent de lancer
une étude sur l'impact potentiel d'une approche plus restrictive
concernant les services autres que d'audit sur l'indépendance du
contrôleur et sur la profession en général, en vue d'éviter de
possibles conflits d'intérêts.

Résumé des actions concernant l'indépendance des
auditeurs

1) Commission: intégrer des principes sur l'indépendance
des auditeurs dans une 8e directive sur le droit des
sociétés actualisée, tendant à renforcer cette indépen-
dance conformément à la recommandation de la
Commission en la matière.

2) Commission: lancer une étude sur l'impact d'une
approche plus restrictive concernant les services autres
que d'audit fournis aux clients par les sociétés d'audit.

3.6. Contrôle de qualité

En novembre 2000, la Commission a publié une recomman-
dation concernant le «contrôle de la qualité du contrôle légal
des comptes dans l'Union européenne». Selon cette recomman-
dation, tous les contrôleurs légaux des comptes de l'UE
devaient être soumis pour 2003 à un système approprié de
contrôle de qualité externe assorti d'un contrôle public. La
Commission examinera les résultats de sa mise en œuvre en
2003.

Tous les États membres ont déclaré qu'ils se conformeraient à
la recommandation pour la fin 2003 au plus tard. La Commis-
sion conduira un exercice d'autoévaluation sur la base d'un
questionnaire standard afin de s'assurer de la mise en œuvre
effective de systèmes de contrôle de qualité dans tous les États
membres.

De plus, une obligation de mettre en place des systèmes de
contrôle de qualité conformes à la recommandation sera
incluse dans la 8e directive.

Résumé des actions concernant le contrôle de qualité

1) Commission: examen en 2003 de la mise en œuvre
effective de sa recommandation par les États membres.

2) Commission: inclure l'obligation de mettre en place des
systèmes de contrôle de qualité dans une 8e directive
actualisée.

3.7. Formation

Pour se forger les compétences approfondies dont il ont besoin,
les auditeurs doivent acquérir un large éventail de connais-
sances, un savoir-faire, ainsi qu'une bonne compréhension
des valeurs professionnelles. Une formation théorique et
pratique appropriée est indispensable. La 8e directive
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énumère donc, dans un souci d'harmonisation, les matières
devant figurer dans le programme de formation du contrôleur
légal des comptes.

Pour conserver toute leur pertinence à ces exigences, le
contenu du programme de formation doit être évalué en
permanence, à la lumière des évolutions significatives des prati-
ques des entreprises et de l'information financière (exemple:
règlement sur les IAS), compte tenu des avancées de la
recherche et de l'évolution sur le plan international. Cette
évaluation doit s'inspirer des orientations internationales en
matière de formation, comme les normes internationales de
formation des comptables professionnels édictées par l'IFAC.

Les exigences ainsi revues doivent être autant que possible
coulées dans des principes, afin d'introduire toute la flexibilité
requise pour suivre au plus près l'évolution des meilleures
pratiques. Cette démarche ne doit pas amoindrir le caractère
harmonisé du programme de formation actuel, qui s'est avéré
particulièrement utile dans le contexte de l'élargissement de
l'Union européenne.

La 8e directive comptable devra aussi prévoir expressément le
principe de la formation continue du contrôleur légal.

Résumé des actions concernant la formation

1) Commission/Comité consultatif de l'audit: examiner
la pertinence des exigences en vigueur concernant le
programme de formation communautaire à la lumière
des nouveaux développements.

2) Commission: envisager l'intégration d'un principe sur la
formation continue dans une 8e directive actualisée.

3.8. Systèmes de sanctions disciplinaires

Les systèmes de sanctions disciplinaires sont un instrument
important de correction et de prévention des insuffisances de
la qualité de l'audit. Ils offrent également à la profession de
l'audit un moyen d'asseoir sa crédibilité aux yeux du public.
L'application de sanctions appropriées est déjà prévue dans la
8eme directive. La recommandation de la Commission exige un
lien systématique entre l'issue négative d'un contrôle de qualité
et la sanction disciplinaire.

Bien qu'il puisse s'avérer difficile d'harmoniser les sanctions du
fait des différences entre systèmes juridiques et judiciaires, la

Commission envisagera les moyens de promouvoir la conver-
gence des procédures disciplinaires, notamment pour ce qui a
trait à la transparence et à la publicité. Une obligation de
coopérer dans les affaires transfrontalières sera instituée, à
l'instar de la directive sur les abus du marché. En particulier,
les systèmes de sanctions disciplinaires devront être soumis à
un contrôle public extérieur (voir section 3.3).

L'exigence de sanctions appropriées prévue dans la 8e directive
sera renforcée par une obligation faite aux États membres de
disposer d'un système adéquat et effectif de sanctions.

Résumé des actions concernant les sanctions discipli-
naires

1) Commission: évaluer les systèmes nationaux de sanc-
tions disciplinaires en vue de déterminer une approche
commune et d'instituer une obligation de coopération
dans les affaires transfrontalières.

2) Commission: définir le principe de sanctions appro-
priées et efficaces dans une 8e directive actualisée.

3.9. Transparence des sociétés d'audit et de leurs réseaux

On peut craindre qu'il n'existe un important décalage entre
l'image que donnent les réseaux de sociétés d'audit en tant
que «cabinets mondiaux» et le contrôle effectif exercé, au
niveau individuel, sur les membres d'un même réseau inter-
national. Ces réseaux internationaux reposent souvent sur des
accords relativement lâches entre des entités juridiques
distinctes et indépendantes, qui ne permettent pas un contrôle
décisif (et l'attribution de responsabilités) pour ce qui concerne:
les procédures individuelles d'acceptation et de conservation de
la clientèle, les procédures d'audit, le processus de décision au
niveau des associés de ces entités, etc. L'implosion récente d'un
réseau international de sociétés d'audit a mis en évidence le
caractère relâché des liens qui structurent ces réseaux.

Il en découle donc un risque de décalage entre la réalité et
l'opinion selon laquelle un même nom implique un même
degré élevé de qualité de l'audit dans le monde entier. Pour
clarifier la situation, une transparence minimale des sociétés
d'audit, de leurs réseaux et de leurs relations avec ceux-ci est
nécessaire. L'accent devrait être mis en particulier sur l'infor-
mation concernant les systèmes internes de contrôle de qualité
de ces réseaux, censés assurer une qualité égale des travaux
d'audit chez tous les membres. La Commission définira les
circonstances dans lesquelles une publicité est requise, ainsi
que les obligations minimales en la matière. La Commission
considère la transparence comme une obligation naturelle des
sociétés d'audit, qui ont pour mission fondamentale d'assurer la
transparence de l'information financière publiée par les
sociétés.
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La Commission suivra également de près les travaux du Forum
of Firms (1).

Résumé des actions concernant la transparence des
sociétés d'audit et de leurs réseaux

Commission: élaborer des obligations de publicité à l'inten-
tion des sociétés d'audit et de leurs réseaux pouvant être
intégrées dans la 8eme directive.

3.10. Responsabilité des auditeurs

Dans sa communication de 1998 sur le contrôle légal des
comptes, la Commission indique que, selon la majorité des
personnes ayant répondu à son Livre vert, l'harmonisation
des responsabilités professionnelles est à la fois impossible et
inutile, mais que la profession de l'audit l'a fortement encou-
ragée à prendre des mesures en la matière.

En réponse à cet appel, la Commission a lancé une étude des
systèmes de responsabilité civile, qui a été achevée en janvier
2001 (2). L'une des conclusions de l'étude est que la responsa-
bilité de l'auditeur s'inscrit dans un concept plus large propre à
chaque système national de responsabilité civile et que les
différences observables au niveau des auditeurs découlent des
caractéristiques de base des régimes juridiques nationaux.
L'harmonisation des responsabilités professionnelles est donc
très difficile.

L'examen de cette étude par le comité de l'audit a fait ressortir
un consensus sur la nécessité de rendre les auditeurs responsa-
bles de leurs manquements. La profession de l'audit est cepen-
dant préoccupée par la notion de responsabilité solidaire, qui
permet aux personnes lésées de demander réparation de la
totalité d'un dommage par une seule partie, sans considération
de proportionnalité.

La Commission considère la responsabilité de l'auditeur avant
tout comme un facteur de qualité de l'audit, et elle ne croit pas
nécessaire d'harmoniser ou de compléter les régimes nationaux
en la matière. Il pourrait toutefois s'avérer nécessaire

d'examiner l'impact économique au sens large des régimes de
responsabilité en vigueur.

Résumé des actions concernant la responsabilité de
l'auditeur

Commission: analyser l'impact économique des régimes de
responsabilité des auditeurs.

3.11. Aspects internationaux de la stratégie de la Commis-
sion: le Sarbanes-Oxley Act et la reconnaissance
mutuelle

La présente communication renforce la politique actuelle de
l'Union concernant le contrôle légal des comptes; les actions
proposées et leurs conséquences doivent aussi être envisagées
dans le contexte international élargi d'un marché mondial des
capitaux. À cet égard, l'adoption du Sarbanes-Oxley Act et les
mesures de mise en œuvre prises ensuite par la SEC (Securities
and Exchange Commission) et le PCAOB (Public Company Accoun-
ting Oversight Board) aux États-Unis revêtent un intérêt et une
importance tout particuliers.

Depuis la phase finale de l'adoption du Sarbanes-Oxley Act à la
mi-juillet 2002, la Commission européenne a fait part de sa
grave préoccupation concernant les solutions proposées, et plus
particulièrement quant à leurs retombées, inutiles, pour les
entreprises et les auditeurs de l'Union. Si la Commission
partage les objectifs de la loi en question et est favorable à
nombre de ses dispositions, les particularités de l'environne-
ment culturel et juridique de l'Union européenne commandent
l'acceptation par les États-Unis de solutions européennes aussi
efficaces. Un marché transatlantique (et mondial) des capitaux
ne pourra être construit sans une reconnaissance mutuelle de
ces deux systèmes de régulation de grande qualité.

Avec les États membres, la Commission a identifié sept grandes
questions litigieuses, pouvant être regroupées en deux catégo-
ries, à savoir: gouvernement d'entreprise et audit. Ces questions
sont les suivantes: certification des états financiers et des
systèmes de contrôle interne, enregistrement des sociétés
d'audit européennes aux États-Unis, accès direct des autorités
américaines aux documents d'audit européens, indépendance
des auditeurs, prêts consentis par les banques à leurs dirigeants
et comités d'audit. Sur la base de cette analyse, la Commission
a entrepris un dialogue entre régulateurs, notamment avec la
SEC mais aussi avec des décideurs du Congrès des États-Unis, et
elle a participé à des tables rondes internationales sur l'indé-
pendance des auditeurs et l'enregistrement des sociétés d'audit
étrangères auprès du PCAOB américain. Ces démarches avaient
pour objectif central de faire accepter l'équivalence entre les
approches réglementaires européenne et américaine en
matière de protection des investisseurs et des autres parties
intéressées.

Les résultats ont été mitigés. La SEC et le PCAOB n'ont pas
admis l'équivalence comme principe de base d'une exemption
globale des entreprises européennes. Les concessions acceptées
jusqu'à présent par les États-Unis tendent notamment à
résoudre certains conflits juridiques.
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(1) Créé en janvier 2001, le Forum of Firms (FOF) est une association
de sociétés internationales qui vérifient des états financiers étant ou
pouvant être utilisés au-delà des frontières nationales. Les membres
du Forum se soumettent volontairement à certaines exigences,
notamment un contrôle indépendant de leur qualité au niveau
mondial.
Site Web: http://www.ifac.org/Forum_of_Firms/

(2) «A study on systems of civil liability of statutory auditors in the
context of a Single Market for auditing services in the European
Union»
http://europa.eu.int/comm/internal_market/en/company/audit/docs/
auditliability.pdf



La Commission est particulièrement préoccupée par les dispo-
sitions américaines exigeant l'enregistrement des sociétés
d'audit européennes auprès du PCAOB d'ici à avril 2004. Elle
maintient son opposition à cet enregistrement obligatoire pour
les raisons suivantes:

— des systèmes équivalents d'enregistrement et de contrôle
sont déjà en place dans les États membres (depuis la fin
des années 80);

— les actions proposées dans la présente communication
montrent que la politique européenne confirme l'équiva-
lence générale entre les deux systèmes de régulation;

— le système de contrôle créé par le PCAOB est encore en
voie de développement et les conséquences actuelles ou
futures de l'obligation d'enregistrement des sociétés étran-
gères ne sont guère claires;

— d'importants conflits de lois en découlent, tant avec la légis-
lation communautaire qu'avec les lois nationales concernant
la protection des données et le secret professionnel.

Pour toutes ces raisons, la Commission maintient sa proposi-
tion de moratoire visant à permettre l'examen et la résolution
des problèmes que pose cet enregistrement, moyennant une
surveillance effective des sociétés européennes fondée sur la
reconnaissance mutuelle du contrôle exercé dans le pays
d'origine. Cette position a reçu le soutien du Conseil ECOFIN
informel du 5 avril. Étant donné la décision regrettable du
PCAOB, la Commission presse la SEC, qui doit encore
approuver (pour la mi-juin) les règles arrêtées par le PCAOB,
d'exempter les sociétés européennes de l'obligation d'enregis-
trement sur la base de la section 106 c de la loi Sarbanes-
Oxley. Le débat pourrait se poursuivre dans le cadre du
dialogue entre régulateurs Union européenne — États-Unis
sur les marchés financiers, ou dans une enceinte internationale
plus large.

Si ce dialogue devait échouer, l'Union serait amenée à envisager
d'autres solutions, comme l'obligation pour les sociétés d'audit
américaines de se faire enregistrer en Europe, ce qui ne contri-
buerait guère à créer un marché mondial des capitaux écono-
miquement efficace. Il est inacceptable pour l'Union de voir ses
sociétés d'audit réglementées par eux. L'Union doit à présent
s'efforcer d'ouvrir des négociations avec les États-Unis dans
l'espoir de trouver une solution satisfaisante bien avant la
date butoir d'avril 2004.

Puisque les marchés européens des capitaux évoluent dans un
contexte mondial, l'application, aux sociétés d'audit de pays
tiers opérant en relation avec le marché européen des capitaux,
des principes contenus dans la législation communautaire
devrait conduire vers une reconnaissance mutuelle des solu-
tions équivalentes qu'offrent les autres systèmes de régulation.

Les actions ci-après ont une pertinence internationale:

Normes d'audit (voir 3.1)

L'obligation d'appliquer des normes d'audit internationales de
grande qualité dans l'Union européenne contribuerait à la créa-
tion d'un marché intérieur des services d'audit et fournirait une
base solide pour la reconnaissance mutuelle internationale des
audits exécutés dans un pays tiers par un auditeur d'un pays
tiers. Le Forum sur la stabilité financière (FSF) (1) considère les
normes d'audit internationales (ISA) comme l'un des douze
corps de normes essentiels à la bonne santé des systèmes finan-
ciers. Dans ce contexte, la Commission a noté avec regret que
l'approche en la matière contenue dans la loi Sarbanes-Oxley et
dans la récente décision du PCAOB concernant la normalisa-
tion de l'audit aux États-Unis ne s'inscrit pas dans cette
tendance internationale à la reconnaissance mutuelle d'un jeu
complet de normes d'audit internationalement admises et de
grande qualité. Enfin, une stratégie communautaire convain-
cante concernant l'application obligatoire des ISA au contrôle
légal des comptes dans l'Union européenne à partir de 2005
pourrait avoir un important effet d'entraînement dans d'autres
pays. Il pourrait en découler un mouvement de convergence
mondiale, comparable à celui qu'a provoqué, en Australie et en
Nouvelle-Zélande, l'adoption du règlement communautaire sur
les IAS.

Contrôle public (voir 3.2)

La mise en place, au niveau communautaire, d'un mécanisme
de coordination des systèmes nationaux de contrôle public
pourrait aussi créer une importante plate-forme pour un
dialogue entre régulateurs, y compris ceux des pays tiers et
notamment la SEC et/ou le PCAOB, sur des questions d'audit.

Indépendance de l'auditeur (voir 3.5)

Le Sarbanes-Oxley Act et les mesures ultérieures de la Securities
And Exchange Commission (SEC) appliquant la réglementation
concernant l'indépendance des auditeurs ont mis en vigueur
aux États-Unis une approche plus restrictive et fondée sur
des règles. Celle-ci ne s'apparente ni à la démarche européenne
— fondée sur des principes et sur la limitation des risques —
ni au code éthique de l'IFAC (recommandé par l'IOSCO, l'orga-
nisation internationale des commissions de valeurs). Bien que la
réglementation finale adoptée par la SEC le 22 janvier 2003 ait
répondu à nombre de ses inquiétudes en la matière, la
Commission déplore que la SEC n'ait pas tenu compte de sa
proposition d'exemption totale. La Commission poursuivra son
dialogue avec la SEC et le Public Company Accounting Oversight
Board (PCAOB) sur l'indépendance des auditeurs et d'autres
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questions connexes, en vue de dégager des solutions aptes à
protéger efficacement et effectivement les intérêts des investis-
seurs et des autres parties intéressées.

Contrôle de qualité (voir 3.6)

Le Sarbanes-Oxley Act a modifié radicalement le système de
contrôle de qualité des sociétés d'audit américaines (et poten-
tiellement des sociétés d'audit étrangères) en conférant un rôle
de surveillance au PCAOB. En substance, la recommandation
de la Commission va au-delà de cette approche. La Commis-
sion suivra donc de près les développements aux États-Unis, en
vue d'assurer l'équivalence entre ses propres règles et les
(futures) dispositions américaines concernant le contrôle de
qualité des audits, pour les missions ayant trait au marché
européen des capitaux.

4. APPROFONDISSEMENT DU MARCHÉ INTÉRIEUR
DES SERVICES D'AUDIT

4.1. L'établissement des sociétés d'audit dans l'Union euro-
péenne

La Commission propose de lever toutes les restrictions inutiles
pouvant entraver la gestion et la propriété des sociétés d'audit
dans l'espace européen. Les dispositions actuelles de la 8e direc-
tive et les mesures nationales de transposition n'ont pas aplani
les obstacles à la libre concurrence et pourraient effectivement
freiner la création de sociétés d'audit européennes pleinement
intégrées. De plus, les dispositions régissant la propriété et la
gestion de ces sociétés devraient être revues à la lumière des
modifications du traité et de l'évolution de la jurisprudence
intervenues depuis l'adoption de la 8e directive, en 1984.
Enfin, la Commission serait favorable au libre choix d'une
forme juridique par les sociétés d'audit. La Commission
estime qu'il convient de faciliter l'accès au marché des sociétés
d'audit en réduisant autant que possible les règles en matière de
propriété, dans les limites nécessaires à la sauvegarde de l'indé-
pendance des auditeurs.

4.2. La fourniture transfrontalière de services d'audit

Les efforts consentis par l'Union pour harmoniser certains
aspects spécifiques, comme la formation, les normes d'audit
et l'indépendance des auditeurs, ont jeté de solides bases
pour une meilleure intégration du marché des services d'audit.
Bien que la 8e directive indique expressément dans son préam-
bule qu'elle n'est pas fondée sur le principe de la reconnais-
sance mutuelle, certaines de ses dispositions se prêtent claire-
ment à l'application de ce principe. Elles seront revues à la
lumière de la directive, récemment proposée, concernant la
reconnaissance des qualifications professionnelles (1), qui vise
à permettre la fourniture transfrontalière de services sur la
base des qualifications acquises dans l'État d'origine.

Au stade actuel, la Commission ne considère pas l'application
de la réglementation de l'État membre d'origine comme indi-
quée dans le cas des contrôleurs légaux des comptes. Le
contrôle légal des comptes requiert une connaissance fonda-
mentale des règles de l'État membre d'accueil en matière
d'information financière, de fiscalité, de droit des sociétés, de
sécurité sociale, etc. Jusqu'au moment où ces règles seront
suffisamment harmonisées, il est nécessaire de maintenir,
pour les contrôleurs légaux des comptes, les mesures de sauve-
garde spécifiques qui accompagnent la reconnaissance
mutuelle. À cet égard, tous les membres du comité de l'audit
sont favorables au maintien du système actuel, qui laisse aux
États membres le pouvoir de choisir la meilleure méthode pour
s'assurer qu'un migrant dispose des connaissances nécessaires.
Cette approche peut être justifiée par la nécessité de préserver
l'intérêt général, sanctionnée au niveau européen par la direc-
tive applicable.

4.3. Structure du marché européen de l'audit et accès à ce
marché

Les scandales en matière d'information financière survenus
dernièrement aux États-Unis ont entraîné la perte de l'un des
cinq grands (Big Five) réseaux internationaux de cabinets
d'expertise comptable. Il n'en reste donc que quatre. Cela pour-
rait poser un problème de concurrence dans certains segments
du marché des services d'audit, comme celui des sociétés cotées
sur un marché réglementé. Une trop grande concentration
pourrait compliquer de plus en plus l'accès au marché des
sociétés d'audit de l'Union européenne. L'incidence sur ce
marché de la disparition d'un des grands réseaux est actuelle-
ment évaluée, pays par pays, par les services compétents de la
Commission. Le Parlement européen s'est également inquiété
de cette concentration du marché de l'audit dans l'Union euro-
péenne. Le Sarbanes-Oxley Act a ordonné au Comptroller General
des États-Unis d'entreprendre une étude sur la concentration
des cabinets d'expertise comptable depuis 1989 et sur les
conséquences potentielles d'une limitation de la concurrence.
La Commission se propose pour sa part de réaliser une étude
sur la structure actuelle du (des) marché(s) de l'audit de l'Union
européenne.

Résumé des actions concernant l'approfondissement du
marché intérieur des services d'audit

1) Commission: faciliter l'établissement des sociétés d'audit
en levant les entraves à la gestion et à la propriété
contenues à l'article 2 de la 8e directive sur le droit
des sociétés.

2) Commission: soustraire les services d'audit à l'applica-
tion de la proposition concernant la reconnaissance
mutuelle des qualifications professionnelles par une
modification de la 8e directive sur le droit des sociétés
visant à imposer une épreuve d'aptitude conditionnant la
reconnaissance mutuelle.

3) Commission: entreprendre une étude sur la structure du
marché de l'audit de l'Union européenne et l'accès à ce
marché.
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PLAN D'ACTION EN 10 POINTS CONCERNANT LE CONTRÔLE LÉGAL DES COMPTES

Priorités à court terme 2003-2004

Action Description

Moderniser la 8e directive
sur le droit des sociétés

La Commission présentera une proposition visant à transformer la 8e directive sur le
droit des sociétés, qui date de 1984, en une réglementation exhaustive reposant sur des
principes et applicable à toutes les missions de contrôle légal des comptes effectuées dans
l'UE. Cette 8e directive actualisée fixera des principes suffisamment clairs, applicables
dans les domaines suivants: contrôle public, contrôle de qualité externe, indépendance
des auditeurs, code d'éthique, normes d'audit, sanctions disciplinaires, désignation et
révocation des contrôleurs légaux.

Renforcer l'infrastructure
réglementaire de l'UE

La proposition de 8e directive actualisée prévoira également la création d'un comité de
réglementation de l'audit. La Commission élaborera (par voie de comitologie) les mesures
d'exécution qu'appelleront les principes énoncés dans la directive. L'actuel comité de
l'audit, rebaptisé comité consultatif de l'audit, composé de représentants des États
membres et de la profession de l'audit, poursuivra ses travaux en tant que comité
consultatif.

Renforcer au niveau
communautaire le
contrôle public de la
profession de l'audit

La Commission et le comité consultatif de l'audit analyseront les systèmes de contrôle
public existants et élaboreront des exigences minimales (principes) en la matière qui
seront reprises dans la 8e directive actualisée. La Commission définira un mécanisme de
coordination communautaire qui devra relier entre eux les systèmes nationaux de
contrôle public en un réseau européen efficace.

Imposer l'application des
ISA (normes internatio-
nales d'audit) au contrôle
légal des comptes dans
toute l'UE à partir de 2005

La Commission et le comité consultatif de l'audit prépareront des actions tendant à
assurer la mise en œuvre effective des ISA à partir de 2005. Celles-ci comprendront:
une analyse des exigences communautaires et nationales en matière d'audit non
couvertes par les ISA, la mise au point d'une procédure d'approbation, un rapport
d'audit commun et des traductions de qualité. La Commission œuvrera à l'amélioration
du processus de normalisation de l'IFAC/IAASB, en veillant notamment à ce qu'il tienne
pleinement compte de l'intérêt général. Le principe de l'application des ISA sera inclus
dans la 8e directive actualisée. Sous réserve d'un résultat satisfaisant de l'analyse préli-
minaire, la Commission proposera un instrument contraignant prévoyant l'application
des ISA à partir de 2005.

Priorités à moyen terme 2004-2006

Action Description

Amélioration des systè-
mes de sanctions discipli-
naires

La Commission et le comité consultatif de l'audit évalueront les systèmes nationaux de
sanctions disciplinaires afin de déterminer une approche commune et institueront l'obli-
gation de coopérer dans les affaires transfrontalières. La Commission renforcera les
exigences actuelles en introduisant un principe de sanctions appropriées et efficaces
dans une 8e directive actualisée.

Établir la transparence des
sociétés d'audit et de leurs
réseaux

La Commission et le comité consultatif de l'audit élaboreront des obligations de publicité
à l'intention des sociétés d'audit couvrant, notamment, leurs relations avec leurs réseaux
internationaux.

Gouvernement d'entre-
prise; renforcement des
comités d'audit et du
contrôle interne

La Commission et le comité consultatif de l'audit travailleront sur les points suivants:
désignation, révocation et rémunération des contrôleurs légaux des comptes, et commu-
nication avec ceux-ci. La Commission et le comité examineront la situation actuelle dans
l'Union en ce qui concerne la participation du contrôleur légal des comptes à l'évaluation
des systèmes de contrôle interne, afin de déterminer les éventuelles mesures complémen-
taires nécessaires.
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Action Description

Renforcer l'indépendance
de l'auditeur et code
d'éthique

La Commission étudiera l'incidence d'une attitude plus restrictive concernant les services
autres que d'audit fournis aux clients par les sociétés d'audit. La Commission poursuivra,
avec la SEC et/ou le PCAOB, le dialogue réglementaire UE-USA sur l'indépendance de
l'auditeur, en vue d'obtenir la reconnaissance de l'équivalence de l'approche communau-
taire. La Commission et le comité consultatif de l'audit analyseront les codes d'éthique
des États membres et de l'IFAC, afin de déterminer les éventuelles actions appropriées.

Approfondissement du
marché intérieur des
services d'audit

La Commission s'efforcera de faciliter l'établissement des sociétés d'audit, en proposant
de lever, dans la 8e directive, les restrictions en vigueur en matière de propriété et de
gestion. La Commission soustraira les services d'audit au champ d'application de sa
proposition sur la reconnaissance des qualifications professionnelles par une modifica-
tion intégrant le principe de la reconnaissance mutuelle dans la 8e directive. La Commis-
sion réalisera une étude sur la structure du marché de l'audit dans l'UE et sur l'accès à ce
marché.

Examiner la responsabilité
de l'auditeur

La Commission réalisera une étude analysant l'impact économique des régimes de
responsabilité de l'auditeur.

Liste des abréviations

FEE: Fédération Européenne des Experts-Comptables

FSF: Forum sur la Stabilité Financière

IAASB: International Auditing and Assurance Standards Board

IAS: International Accounting Standards — Normes Comptables Internationales

IFAC: International Federation of Accountants — Fédération Internationale Comptable

IOSCO: International Organisation for Securities Commission

ISA: International Standards on Auditing — Normes Internationales d'Audit

PCAOB: Public Company Accounting Oversight Board

SEC: Securities and Exchange Commission

PME: Petites et Moyennes Entreprises

SOA: Sarbanes-Oxley Act
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Communication de la Commission au titre de la procédure prévue par l'article 1.4 de la Directive
96/67/CE du Conseil

(2003/C 236/03)

(Texte présentant de l'intérêt pour l'EEE)

En application des dispositions de l'article 1.4 de la Directive 96/67 du Conseil du 15 octobre 1996
relative à l'ouverture du marché de l'assistance en escale dans les aéroports de la Communauté (1), la
Commission publie pour information et sur communication des États membres, la liste des aéroports visés
par la Directive.

Aéroports dont le trafic annuel
est supérieur à 2 millions de
mouvements de passagers ou
50 000 tonnes de fret (2002)

Aéroports dont le trafic annuel
est supérieur à 1 million de

mouvements de passagers ou
25 000 tonnes de fret (2002)

Autres aéroports ouverts au trafic commercial

Belgique Brussels, Oostende, Liège-
Bierset

Charleroi Antwerpen

Danemark Copenhagen-Kastrup Billund Aars, Anholt, Århus, Aalborg, Odense, Esbjerg, Bornholm, Sønder-
borg, Vojens, Thisted, Stauning, Skive, Roskilde, Hadsund, Herning,
Kalundborg, Koster Vig, Læsø, Lemvig, Lolland-Falster, Viborg, Tøn-
der, Sydfyn, Sindal, Padborg, Ærø, Randers, Ringsted, Kolding, Spjald,
Morsø, Samsø

Allemagne Berlin-Tegel, Hamburg,
Düsseldorf, Frankfurt/Main,
Hannover-Langenhagen,
Stuttgart, München, Nürn-
berg, Leipzig-Halle, Köln-
Bonn

Berlin-Schönefeld, Bremen,
Dortmund, Dresden, Mün-
ster/Osnabrück, Paderborn-
Lippstadt

Augsburg-Mülhausen, Berlin-Tempelhof, Borkum, Braunschweig, Eg-
gersdorf, Emden, Erfurt, Frankfurt-Hahn, Friedrichshafen, Heringsdorf,
Hof, Harle, Juist, Karlsruhe/Baden-Baden, Kassel-Calden, Kiel-Holtenau,
Lübeck-Blankensee, Mannheim-City, Mönchengladbach, Niederrhein,
Norden-Norddeich, Nordeney, Oehna, Saarbrücken-Ensheim, Schön-
hagen, Schwerin-Parchim, Siegerland, Strausborg, Wangerooge, Wes-
terland-Sylt, Wilhelmshaven-Mariensiel

Grèce Athinai, Iraklion, Thessalo-
niki, Rodos, Kerkira

Chania, Kos Alexandroupoulis, Araxos, Ioannina, Kalamata, Kastoria, Kavala, Ko-
zani, Nea Anchialos, Preveza, Astypalaia, Chios, Ikaria, Karpathos,
Kasos, Kastelorizo, Kefallonia, Kithira, Milos, Leros, Limnos, Mikonos,
Milos, Mitilini, Naxos, Paros, Samos, Santorini, Siros, Sitia, Skiathos,
Skiros, Zakinthos

Espagne Alicante, Barcelona, Bilbao,
Fuerteventura, Gran Cana-
ria, Ibiza, Lanzarote, Ma-
drid, Málaga, Menorca,
Palma de Mallorca, Sevilla,
Tenerife Norte, Tenerife
Sur, Valencia

Santiago, Vitoria Almería, Asturias, Badajoz, Córdoba, Coruña, El Hierro, Gerona, Go-
mera, Granada, Jerez, La Coruña, La Palma, León, Madrid-C. Vientos,
Melilla, Murcia, Pamplona, Reus, Sabadell, Salamanca, San Sebastián,
Santander, Valladolid, Vigo, Zaragoza

France Paris-CDG, Paris-Orly,
Nice-Côte d'Azur, Mar-
seille-Provence, Lyon-Saint
Exupéry, Toulouse-Blagnac,
Bâle-Mulhouse, Bordeaux-
Mérignac

Ajaccio-Campo dell'Oro,
Clermont-Ferrand-Auver-
gne, Fort de France-Le La-
mentin, Montpellier-Médi-
terranée, Nantes-Atlanti-
que, Pointe-à-Pitre-Le Rai-
zet, St. Denis-Gillot, Stras-
bourg-Entzheim

Lille-Lesquin, Bastia-Poretta, Toulon-Hyères, Brest-Guipavas, Biarritz-
Bayonne-Anglet, Pau-Pyrenées, Tarbes-Lourdes-Pyrenées, Perpignan-
Rivesaltes, Rennes-St. Jacques, Grenoble-St. Geoirs, Nîmes-Garons,
Metz-Nancy-Lorraine, Figari-Sud Corse, Beauvais-Tille, Calvi-Ste. Ca-
therine, Lorient Lann-Bihoue, Quimper-Pluguffan, Avignon-Caumont,
Limoges-Bellegarde, Le Havre-Octeville, St. Étienne-Bouthéon, Rodez-
Marcillac, Chambéry-Aix les Bains, Béziers-Vias, Lannion-Servel, An-
nécy-Meythet, Caen-Carpiquet, Cayenne-Rochambeau, Poitiers-Biard,
Cherbourg-Maupertus, La Rochelle-Laleu, Périgueux-Bassillac, Rouen-
Vallée de la Seine, Brive-La Roche, Dinnard-Pleurtuit-St. Malo, Agen-
La-Garenne, Deauville-St. Gatien, Dijon-Longvic, Castres-Mazamet,
Bergerac-Roumanière, Reims-Champagne, St. Brieux-Armor, Angoulè-
me-Brie-Champniers, Aurillac, Carcassonne-Salvaza, Tours-St. Sym-
phorien, Epinal-Mirecourt, Ouessant, Ile d'Yeu-le-Grand Phare, Le
Mans-Arnage, Roanne-Renaison, Le Puy-Loudes, Dole-Tavaux, La
Mole, Le Touquet-Paris-Plage, Châteauroux-Deols, Auxerre-Branches,
Valence-Chabeuil, Montluçon-Gueret, Courchevel, Niort-Souché, Col-
mar-Houssen, Cognac-Chateaubernard, Laval-Entrammes, Troyes-Bar-
berey, Valenciennes-Denain, Gap-Tallard, Calais-Dunkerque, Morlaix-
Ploujean, Vichy-Charmeil, Charleville-Mezières, Bourges, Rochefort-St.
Agnant, La-Roche-sur-Yon-Les-Ajoncs, Cahors-Lalbenque, Granville,
Albi-Le-Sequestre, Moulins-Montbeugny, Aubenas-Vals-Lanas
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Aéroports dont le trafic annuel
est supérieur à 2 millions de
mouvements de passagers ou
50 000 tonnes de fret (2002)

Aéroports dont le trafic annuel
est supérieur à 1 million de

mouvements de passagers ou
25 000 tonnes de fret (2002)

Autres aéroports ouverts au trafic commercial

Irlande Dublin, Shannon Cork Knock, Kerry, Galway, Donegal, Sligo, Waterford

Italie Roma-Fiumicino, Milano-
Malpensa, Milano-Linate,
Napoli, Bologna, Catania,
Palermo, Bergamo, Vene-
zia, Torino, Verona, Ca-
gliari

Olbia, Firenze, Bari, Pisa,
Verona, Genova-Sestri

Albenga, Alghero-Fertilia, Ancona-Falconara, Aosta, Biella-Cerrione,
Bolzano, Brescia, Brindisi-Papola Casale, Crotone, Cuneo-Levaldigi,
Foggia-Gino Lisa, Forli, Grosseto, Lamezia Terme, Lampedusa, Marina
di Campo, Padova, Pantelleria, Parma, Perugia-Sant'Egidio, Pescara,
Reggio Calabria, Rimini-Miramare, Roma-Ciampino, Roma Urbe, Sie-
na-Ampugnano, Taranto-Grottaglie, Tortoli, Trapani-Birgi, Treviso-
Sant'Angelo, Trieste-Ronchi dei Legionari, Vicenza

Luxembourg Luxembourg

Pays-Bas Amsterdam-Schiphol Rotterdam, Maastricht-Aachen, Eindhoven, Groningen-Eelde, Twente-
Enschede

Autriche Vienna Salzburg Graz, Innsbruck, Klagenfurt, Linz

Portugal Lisboa, Faro, Funchal, Por-
to-Sà Carneiro

Braga, Chaves, Coimbra, Corvo, Evora, Flores, Horta, Lages, Porto
Santo, Santa Maria, Pico, Saõ Jorge, Cascais/Tires, Graciosa, Vila Real,
Covilhã, Viseu, Bragança, Ponta Delgada, Portimao, Sines, Vilar de Luz
(Maia)

Finlande Helsinki-Vantaa Oulu, Turku, Rovaniemi, Vaasa, Kuopio, Tampere-Pirkkala, Jyväskylä,
Joensuu, Maarianhamina, Ivalo, Kajaani, Kruunupyy, Kemi-Tornio,
Kittilä, Pori, Kuusamo, Savonlinna, Lappeenranta, Varkaus, Helsinki-
Malmi, Enontekiö, Mikkeli, Seinäjoki

Suède Göteborg-Landvetter,
Stockholm-Arlanda

Malmö-Sturup, Stockholm-
Bromma

Ängelholm, Arvika, Arvidsjaur, Borlänge, Eskilstuna, Falköping, Gälli-
vare, Ljungby/Feringe, Ljungbyhed, Ludvika, Gävle-Sandviken, Go-
thenburg-Säve, Hagfors, Halmstad, Hemavan, Helsingborg/Hamnen,
Hultsfred, Jönköping, Kalmar, Karlskoga, Karlstad, Kiruna, Kramfors,
Kristianstad, Lidköping, Linköping/Malmen, Linköping/SAAB, Luleå/
Kallax, Lycksele, Malmo/Hamnen, Mora/Siljan, Norrköping/Kungs-
ängen, Oskarshamn, Pajala, Ronneby, Satenäs, Skellefteå, Skövde,
Stockholm/Bromma, Stockholm/Skavsta, Stockholm/Västeras, Storu-
man, Stromstadt/Nasinge, Sundsvall/Härnösand, Sveg, Söderhamn,
Torsby/Fryklanda, Trollhättan-Vänersborg, Umeå, Uppsala, Vilhelmina,
Visby, Växjö-Kronoberg, Örebro, Örnsköldsvick, Östersund/Frösön

Royaume-Uni Aberdeen, Belfast-Interna-
tional, Birmingham, Bristol,
Edinburgh, East-Midlands,
Glasgow, Liverpool, Lon-
don-Heathrow, London-
Gatwick, London-Stansted,
Luton, Manchester,
Newcastle

Belfast-City, Cardiff Wales,
Kent International, Leeds
Bradford, London City,
Prestwick

Southampton, Teesside, Inverness, Sumburgh, Humberside, Bourne-
mouth, Norwich, Exeter, St. Mary's (Scilly), Penzance, Plymouth,
Scatsta, Stornway, Kirkwall, Blackpool, City of Derry, Sheffield, Ben-
becula, Tresco (Scilly), Wick, Cambridge, Islay, Isle of Man, Dundee,
Campbeltown, Barra, Biggin Hill, Battersea, Tiree, Lerwick, Southend,
Lydd, Hawarden, Coventry, Gloucester, Shoreham, Unst, Carlisle, Bar-
row, Newquay, Fermanagh
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Autorisation des aides d'État dans le cadre des dispositions des articles 87 et 88 du traité CE

Cas à l'égard desquels la Commission ne soulève pas d'objection

(2003/C 236/04)

(Texte présentant de l'intérêt pour l'EEE)

Date d'adoption de la décision: 2.9.2003

État membre: Italie

Numéro de l'aide: N 121/03

Titre: Remembrement des terres et changement des généra-
tions dans le secteur de l'agriculture

Objectif: La mesure notifiée est un régime d'aide destiné au
remembrement des terres dans le cadre d'une location foncière
à long terme. L'aide sera accordée aux propriétaires de terres
agricoles acceptant de cesser définitivement toute activité agri-
cole ainsi que la location de leur terre par l'ISMEA, organisme
italien de gestion des terres. L'aide est accordée en faveur de la
retraite anticipée, de la cessation des activités agricoles des
exploitations non rentables et du transfert de terres par les
propriétaires d'exploitations agricoles ne travaillant pas
comme agriculteurs

Base juridique: Schema di delibera ISMEA «Modalità di inter-
vento dell'Ismea per favorire il riordino fondiario ed il ricambio
generazionale in agricoltura»

Budget: 500 000 euros pour 2003

Intensité ou montant de l'aide:

Retraite anticipée: 15 000 euros/an et 150 000 euros au total

Exploitations non rentables: 50 000 euros

Transfert de terres par les propriétaires d'exploitations agricoles
ne travaillant pas comme agriculteurs: 150 000 euros

Durée: Illimitée

Le texte de la décision dans la ou les langues faisant foi,
expurgé des données confidentielles, est disponible sur le site:

http://europa.eu.int/comm/secretariat_general/sgb/state_aids

Date d'adoption de la décision: 2.9.2003

État membre: Grèce

Numéro de l'aide: N 156/03

Titre: Octroi d'une aide financière aux agriculteurs et éleveurs
dont les exploitations ont été endommagées à la suite de condi-

tions atmosphériques défavorables au cours de la période de
janvier à octobre 2001 (projet d'arrêté interministériel modi-
fiant le régime d'aides approuvé dans le cadre du dossier
N 376/02, et ses modifications)

Objectif: Aide destinée à indemniser les agriculteurs pour les
pertes résultant de mauvaises conditions climatiques

Base juridique: Χορήγηση οικονοµικής ενίσχυσης σε αγρότες των
οποίων οι εκµεταλλεύσεις ζηµιώθηκαν από τις δυσµενείς καιρικές
συνθήκες κατά τη διάρκεια της περιόδου Ιανουαρίου/Οκτωβρίου
2001 (σχέδιο διυπουργικής απόφασης)

Budget: 7 500 000 euros

Intensité ou montant de l'aide: Variable selon les pertes

Durée: 4 ans

Le texte de la décision dans la ou les langues faisant foi,
expurgé des données confidentielles, est disponible sur le site:

http://europa.eu.int/comm/secretariat_general/sgb/state_aids

Date d'adoption de la décision: 1.9.2003

État membre: Italie (Toscane)

Numéro de l'aide: N 174/03

Titre: Programme de protection des races locales menacées
(2003-2005)

Objectif: Les projets visent à améliorer la base et la diversité
génétique des races locales menacées

Base juridique: Deliberazione del Consiglio regionale n. 9 del
31.3.2003 relativa alla proposta di programma di interventi
per la tutela delle razze reliquia autoctone in pericolo di estin-
zione, nel triennio 2003-2005

Budget: 80 000 euros par an

Intensité ou montant de l'aide: 40 % de l'aide sont destinés à
l'achat de reproducteurs mâles de haute qualité génétique enre-
gistrés dans les livres généalogiques correspondants, 25 % à
l'achat de femelles reproductrices de haute qualité génétique
et 40 % à des projets d'amélioration génétique reposant sur
des programmes d'accouplement déterminés
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Durée: 2003-2005

Le texte de la décision dans la ou les langues faisant foi,
expurgé des données confidentielles, est disponible sur le site:

http://europa.eu.int/comm/secretariat_general/sgb/state_aids

Date d'adoption de la décision: 2.9.2003

État membre: Belgique (Flandre)

Numéro de l'aide: N 215/03

Titre: Compensation pour les dommages encourus par suite de
l'apparition de foyers de maladies animales ou végétales (modi-
fication d'un programme en cours) et pour les mesures de mise
en œuvre prises en liaison avec l'influenza aviaire

Objectif: Compenser les dommages encourus par suite de la
déclaration d'une maladie animale

Base juridique: Besluit van de Vlaamse Regering van 24 no-
vember 2000 betreffende steun aan investeringen en aan de
installatie in de landbouw.

Ontwerp van Ministerieel Besluit tot wijziging van het Minis-
terieel Besluit van 24 november 2000 betreffende steun aan
investeringen en aan de installatie in de landbouw

Budget:

— Modification d'un programme en cours: il n'a pas été fixé
de budget

— Mesures de mise en œuvre:

1. bonification d'intérêt: 392 943 euros et garantie: il n'a
pas été fixé de budget

2. aide en capital: 4 679 184 euros

Intensité ou montant de l'aide: Moins de 100 %

Durée:

— Programme en cours tel que modifié: non définie

— Mesures de mise en œuvre:

1. taux d'intérêt et garantie 2003-2005

2. aide en capital: aide unique

Le texte de la décision dans la ou les langues faisant foi,
expurgé des données confidentielles, est disponible sur le site:

http://europa.eu.int/comm/secretariat_general/sgb/state_aids

Date d'adoption de la décision: 1.9.2003

État membre: Italie (Lombardie)

Numéro de l'aide: N 241/03

Titre: Aides en faveur de l'exploitation «Zanetti Luigi e Vitto-
rio, cascina Belvedere — Comune di Calcio (Bergamo)»

Objectif: Le mesure vise à accorder une aide aux revenus à
l'exploitation concernée, qui a été contaminée par le PCB

Base juridique: «Intervento a sostegno del mancato reddito
dell'azienda Zanetti Luigi e Vittorio, cascina Belvedere — Co-
mune di Calcio (Bergamo)»

Budget: 302 125,5 euros

Intensité ou montant de l'aide: 302 125,5 euros

Durée: Aide unique

Le texte de la décision dans la ou les langues faisant foi,
expurgé des données confidentielles, est disponible sur le site:

http://europa.eu.int/comm/secretariat_general/sgb/state_aids

Date d'adoption de la décision: 1.9.2003

État membre: Italie (Lombardie)

Numéro de l'aide: N 257/03

Titre: Indemnités compensatoires en zones défavorisées

Objectif: Régime d'aide pour les indemnités compensatoires en
zones défavorisées

Base juridique: Delibera della Giunta regionale n. 12682 del
10.4.2003, relativa a criteri regionali per la concessione di un
regime di aiuti denominato «indennità compensativa in zone
montane»

Budget: 8 000 000 euros par an pour les premières trois
années
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Intensité ou montant de l'aide: Sur la base du régime
simplifié ou annuel (95 euros/hectare pour les surfaces à four-
rage avec élevage, à huile d'olive, à fruit et surfaces viticoles et
300 euros/hectare pour les surfaces viticoles de la Valtellina)

Durée: La durée du régime est de 10 ans

Le texte de la décision dans la ou les langues faisant foi,
expurgé des données confidentielles, est disponible sur le site:

http://europa.eu.int/comm/secretariat_general/sgb/state_aids

Date d'adoption de la décision: 1.9.2003

État membre: Royaume-Uni

Numéro de l'aide: N 263/03

Titre: Tests de dépistage des EST sur les ovins et caprins
trouvés morts

Objectif: Le régime d'aide notifié, qui sera appliqué jusqu'en
2008, est destiné à couvrir les coûts de l'enlèvement, de l'élimi-
nation et des tests de dépistage des EST sur les ovins et caprins
trouvés morts dans des explοitations au Royaume-Uni

Base juridique: Règlement (CE) no 999/2001 du Parlement
européen et du Conseil du 22 mai 2001 fixant les règles
pour la prévention, le contrôle et l'éradication de certaines
encéphalopathies spongiformes transmissibles (1), tel que
modifié;

dispositions nationales d'application du règlement (CE)
no 999/2001:

TSE (England) Regulations 2002 (SI 2002/843)

TSE (England) Amendment Regulations 2002 (SI 2002/1353)

TSE (England) Amendment (N. 2) Regulations 2002 (SI
2002/2860)

TSE (Wales) Regulations 2002 (SI 2002/1416)

TSE (Scotland) Regulations 2002 (SI 2002/255)

Transmissible Spongiform Encephalopathy Regulations
(Northern Ireland 2002) (SR 2002/225)

(1) JO L 147 du 31.5.2001.

Budget:

2003/2004: 2,00 millions de GBP en Grande-Bretagne et 0,053
millions de GBP en Irlande du Nord

2004/2005: 2,08 millions de GBP en Grande-Bretagne et 0,055
millions de GBP en Irlande du Nord

2005/2006: 2,16 millions de GBP en Grande-Bretagne et 0,057
millions de GBP en Irlande du Nord

2006/2007: 2,24 millions de GBP en Grande-Bretagne et 0,06
millions de GBP en Irlande du Nord

2007/2008: 2,34 millions de GBP en Grande-Bretagne et 0,062
millions de GBP en Irlande du Nord

Intensité ou montant de l'aide: 100 %

Durée: Jusqu'en 2008

Le texte de la décision dans la ou les langues faisant foi,
expurgé des données confidentielles, est disponible sur le site:

http://europa.eu.int/comm/secretariat_general/sgb/state_aids

Date d'adoption de la décision: 1.9.2003

État membre: Royaume-Uni

Numéro de l'aide: N 264/03

Titre: Tests de dépistage des EST sur les ovins et caprins
destinés à la consommation humaine

Objectif: Le régime d'aide notifié, qui sera appliqué jusqu'en
2008, vise à couvrir les coûts des tests obligatoires de dépistage
des EST sur les ovins et caprins de plus de dix-huit mois et
destinés à la consommation humaine

Base juridique: Règlement (CE) no 999/2001 du Parlement
européen et du Conseil du 22 mai 2001 fixant les règles
pour la prévention, le contrôle et l'éradication de certaines
encéphalopathies spongiformes transmissibles (1), tel que
modifié;

dispositions nationales d'application du règlement (CE) no

999/2001:

TSE (England) Regulations 2002 (SI 2002/843)

TSE (England) Amendment Regulations 2002 (SI 2002/1353)

TSE (England) Amendment (N. 2) Regulations 2002 (SI
2002/2860)

TSE (Wales) Regulations 2002 (SI 2002/1416)

(1) JO L 147 du 31.5.2001.
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TSE (Scotland) Regulations 2002 (SI 2002/255)

Transmissible Spongiform Encephalopathy Regulations
(Northern Ireland 2002) (SR 2002/225)

Budget:

2003/2004: 10,7 millions de GBP en Grande-Bretagne et 0,2
millions de GBP en Irlande du Nord

2004/2005: 11,13 millions de GBP en Grande-Bretagne et 0,21
millions de GBP en Irlande du Nord

2005/2006: 11,57 millions de GBP en Grande-Bretagne et 0,22
millions de GBP en Irlande du Nord

2006/2007: 12,04 millions de GBP en Grande-Bretagne et 0,23
millions de GBP en Irlande du Nord

2007/2008: 12,52 millions de GBP en Grande-Bretagne et 0,23
millions de GBP en Irlande du Nord

Intensité ou montant de l'aide: 100 %

Durée: Jusqu'en 2008

Le texte de la décision dans la ou les langues faisant foi,
expurgé des données confidentielles, est disponible sur le site:

http://europa.eu.int/comm/secretariat_general/sgb/state_aids

Date d'adoption de la décision: 1.9.2003

État membre: Italie (Toscane)

Numéro de l'aide: N 656/02

Titre: Appel d'offres: accès aux contributions régionales en
faveur des activités de promotion dans les secteurs agricole et
agroalimentaire

Objectif: Accorder une aide aux activités en matière de
promotion, de publicité, d'amélioration de la qualité, d'assis-
tance technique et de formation dans les secteurs agricole et
agroalimentaire (produits agricoles relevant de l'annexe I)

Base juridique: Bando di concorso; Legge regionale 14 aprile
1997, n. 28, articolo 10, comma 4

Budget: 400 000 euros pour l'année 2003

Intensité ou montant de l'aide: Au maximum 50 % pour
chaque mesure

Durée: 5 ans

Le texte de la décision dans la ou les langues faisant foi,
expurgé des données confidentielles, est disponible sur le site:

http://europa.eu.int/comm/secretariat_general/sgb/state_aids

Date d'adoption de la décision: 2.9.2003

État membre: Royaume-Uni

Numéro de l'aide: N 693/02

Titre: Modifications du programme de subventions dans le
domaine des déchets agricoles

Objectif: L'objectif du programme de subventions dans le
domaine des déchets agricoles (zones sensibles aux nitrates)
est de permettre aux agriculteurs des zones sensibles aux
nitrates en Angleterre de respecter les restrictions à l'épandage
des effluents d'élevage sur les terres desdites zones. L'aide est
destinée à couvrir les coûts d'investissements dans des installa-
tions de stockage et de traitement des effluents agricoles
nouvelles ou dans la modernisation de telles installations,
pour les effluents d'élevage et d'ensilage

Base juridique: The Farm Waste Grant (Nitrate Vulnerable
Zones) (England and Wales) Scheme 1996 as amended;
Protection of Water against Agricultural Nitrate Pollution
(England and Wales) Regulations 1996

Budget: 2003-2006: 13 millions de GBP

Intensité ou montant de l'aide: 40 %

Durée: 2003 jusqu'au 16 avril 2006

Le texte de la décision dans la ou les langues faisant foi,
expurgé des données confidentielles, est disponible sur le site:

http://europa.eu.int/comm/secretariat_general/sgb/state_aids

Date d'adoption de la décision: 2.9.2003

État membre: Italie (Marche)

Numéro de l'aide: N 741/01

Titre: Plan de restructuration de l'entreprise agricole CE.MA.CO
SpA

Objectif: Assainissement de la situation d'une entreprise en
difficulté
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Base juridique: Legge regionale n. 56/97, articolo 2, comma 1,
lettera b) («Aiuti per il salvataggio e la ristrutturazione delle
imprese in difficoltà»)

Budget: 774 685,3 euros

Intensité ou montant de l'aide: 774 685,3 euros

Durée: Aide unique

Le texte de la décision dans la ou les langues faisant foi,
expurgé des données confidentielles, est disponible sur le site:

http://europa.eu.int/comm/secretariat_general/sgb/state_aids

Date d'adoption de la décision: 1.9.2003

État membre: Italie

Numéro de l'aide: N 781/02

Titre: Aide au projet d'investissement de la société Biofata SpA

Objectif: Investissements dans la transformation et la commer-
cialisation de produits

Base juridique: Delibera CIPE «Contratto di programma tra il
ministero delle attività produttive e la società Biofata SpA»

Budget: 19 701 450 euros

Intensité ou montant de l'aide: 50 % pour les produits de
l'annexe I du Traité. Taux du régime d'aide N 715/99 pour les
produits hors annexe I du Traité

Durée: 16 mois (durée des travaux)

Le texte de la décision dans la ou les langues faisant foi,
expurgé des données confidentielles, est disponible sur le site:

http://europa.eu.int/comm/secretariat_general/sgb/state_aids

Date d'adoption de la décision: 1.9.2003

État membre: France

Numéro de l'aide: NN 79/01 (ex N 512/01)

Titre: Aides au secteur de l'huile d'olive

Objectif: Financer des actions de recherche et d'expérimenta-
tion, soit des actions d'assistance technique, soit des actions de
promotion au bénéfice du secteur

Budget: 540 000 euros

Intensité ou montant de l'aide: Maximum 100 %

Durée: Indéterminée

Le texte de la décision dans la ou les langues faisant foi,
expurgé des données confidentielles, est disponible sur le site:

http://europa.eu.int/comm/secretariat_general/sgb/state_aids

Date d'adoption de la décision: 1.9.2003

État membre: Irlande

Numéro de l'aide: NN 123/A/2000 (ex N 624/99)

Titre: Programme d'indemnisation pour les pertes découlant de
la désignation des sites du réseau Natura 2000

Objectif: Indemniser les agriculteurs pour toute perte effective
de revenus découlant de la mise en œuvre des engagements
agroenvironnementaux liés à la désignation des sites du réseau
«Natura 2000» ainsi qu'à la réduction des quotas ou de la
densité sur les propriétés foncières communales

Budget: Environ 6,35 millions d'euros par an

Intensité ou montant de l'aide: 100 % des pertes effectives de
revenus avec un plafond de 450 euros/ha

Autres informations: Rapport annuel

Le texte de la décision dans la ou les langues faisant foi,
expurgé des données confidentielles, est disponible sur le site:

http://europa.eu.int/comm/secretariat_general/sgb/state_aids
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Autorisation des aides d'État dans le cadre des dispositions des articles 87 et 88 du traité CE

Cas à l'égard desquels la Commission ne soulève pas d'objection

(2003/C 236/05)

Date d'adoption de la décision: 3.9.2003

État membre: Belgique (Wallonie)

Numéro de l'aide: N 16B/03

Titre: Incitants de la Région wallonne en faveur des PME du secteur
agricole

Objectif: Favoriser les investissements de PME qui mettent en œuvre la
politique de développement durable définie par le Gouverne-
ment wallon

Base juridique: Avant-projet de décret et projet d'Arrêté se substituant à la loi
de réorientation économique du 4 août 1978, modifiée par le
Décret du 25 juin 1992

Budget: 112,15 millions EUR de subvention en 2003 (pour toutes les
PME)

Intensité ou montant de l'aide: Variable

Durée: Limitée au 31 décembre 2003

Autres informations: Rapport annuel

Le texte de la décision dans la ou les langues faisant foi, expurgé des données confidentielles, est disponible
sur le site:

http://europa.eu.int/comm/secretariat_general/sgb/state_aids
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Autorisation des aides d'État dans le cadre des dispositions des articles 87 et 88 du traité CE

Cas à l'égard desquels la Commission ne soulève pas d'objection

(2003/C 236/06)

Date d'adoption de la décision: 24.7.2003

État membre: Danemark

Numéro de l'aide: N 18/03

Titre: Fonds pour l'agriculture biologique

Objectif: Le Fonds pour l'agriculture biologique a pour objet
de promouvoir la production agricole biologique en soutenant
la commercialisation, la recherche et l'expérimentaion, le deve-
loppement de produits et les services de conseils

Base juridique:

Lov om administration af EF's forordninger om fælles markeds-
ordninger for landbrugsprodukter

Vedtægter for fonden for økologisk landbrug

Administrative instrukser om produktion og promillefondene
inden for landbrug og gartneri

Revisionsinstrukser om produktion og promillefondene inden
for landbrug og gartneri

Budget: 10 968 512 DKK (1 476 107 EUR) pour l'année
2003

Intensité ou montant de l'aide: 80 % des coûts de l'ensemble
des mesures, à l'exception des mesures de commercialisation
pour lesquelles l'intensité de l'aide est de 50 %

Durée: 2003-2009

Le texte de la décision dans la ou les langues faisant foi,
expurgé des données confidentielles, est disponible sur le site:

http://europa.eu.int/comm/secretariat_general/sgb/state_aids

Date d'adoption de la décision: 24.7.2003

État membre: Pays-Bas

Numéro de l'aide: N 42/A/03

Titre: Compensation accordée pour les dégâts provoqués par
les inondations de la Meuse

Objectif: Compenser les dégâts provoqués par les inondations
de la Meuse

Base juridique: Wet van 25 mei 1998 houdende regels over
tegemoetkoming in de schade en de kosten ingeval van over-
stromingen door zoet water, aardbevingen of andere rampen
en zware ongevallen

Budget: Pas disponible

Intensité ou montant de l'aide: Inférieure à 100 %

Durée: 2003

Le texte de la décision dans la ou les langues faisant foi,
expurgé des données confidentielles, est disponible sur le site:

http://europa.eu.int/comm/secretariat_general/sgb/state_aids

Date d'adoption de la décision: 17.7.2003

État membre: France

Numéro de l'aide: N 107/03

Titre: Aides en faveur du secteur ovin

Objectif: Dynamiser le secteur ovin

Budget: 6 Mio EUR/an

Intensité ou montant de l'aide: Variable

Durée: 3 ans

Le texte de la décision dans la ou les langues faisant foi,
expurgé des données confidentielles, est disponible sur le site:

http://europa.eu.int/comm/secretariat_general/sgb/state_aids

Date d'adoption de la décision: 24.7.2003

État membre: Italie (Toscane)

Numéro de l'aide: N 126/03

Titre: Routes du vin, de l'huile d'olive extra vierge et des
produits agroalimentaires
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Objectif: Ce régime d'aide est destiné à accorder un finance-
ment public en vue de mettre en place d'infrastructure des
Routes et de réaliser un certain nombre d'activités de promo-
tion afin de développer le tourisme agroalimentaire dans la
région

Base juridique: Proposta di legge di iniziativa della giunta
regionale n. 17/02. N. proposta al Consiglio 221/2002, appro-
vata dal Consiglio, Atti del Consiglio n. 11

Budget: La participation publique s'élèvera à 100 000 EUR
pour l'année 2004, à déterminer dans la loi des finances par
la suite

Intensité ou montant de l'aide: Pour les mesures de promo-
tion: 40 % ou 50 % des coûts éligibles. Pour toutes les autres
mesures: l'aide est accordée conformément au règlement «de
minimis» [règlement (CE) no 69/2001]

Durée: Illimitée

Autres informations: Les autorités italiennes se sont engagées
à présenter un rapport sur la mise en œuvre du régime d'aide,
accompagné d'échantillons représentatifs du matériel publici-
taire utilisé

Le texte de la décision dans la ou les langues faisant foi,
expurgé des données confidentielles, est disponible sur le site:

http://europa.eu.int/comm/secretariat_general/sgb/state_aids

Date d'adoption de la décision: 23.7.2003

État membre: Espagne (Navarra)

Numéro de l'aide: N 129/03

Titre: Aides pour les coûts occasionnés par les tests ESB

Objectif: La protection de la santé animale et humaine par
moyen de l'octroi des aides pour les coûts occasionnés par
les tests ESB

Base juridique: Proyecto de orden Foral por la que se estable-
cen ayudas públicas en relación con las pruebas de detección
de las encefalopatias espongiformes transmisibles

Budget: 400 000 EUR par an

Intensité ou montant de l'aide: Jusqu'à 100 % du coût avec
un montant maximal de 40 EUR par test

Durée: Jusqu'à 2013

Le texte de la décision dans la ou les langues faisant foi,
expurgé des données confidentielles, est disponible sur le site:

http://europa.eu.int/comm/secretariat_general/sgb/state_aids

Date d'adoption de la décision: 23.7.2003

État membre: Suède

Numéro de l'aide: N 164/03

Titre: Aides destinées aux tests de dépistage de l'EST et de l'ESB

Objectif: La mesure a pour objet de soumettre aux tests de
dépistage de l'ESB et de l'EST les ovins, caprins et bovins à
risque, afin de protéger la santé animale et publique

Base juridique: Riksdagens beslut avseende regeringens pro-
position 2002/2003:1. Budgetpropositionen för år 2003

Budget: Le coût est estimé à 22 millions SEK (environ 2,4
millions EUR) par an

Intensité ou montant de l'aide: 100 %

Durée: L'action débutera en 2003. Toute prorogation fera
l'objet d'une décision annuelle du parlement suédois. L'action
ne pourra toutefois se poursuive au-delà de 2013

Le texte de la décision dans la ou les langues faisant foi,
expurgé des données confidentielles, est disponible sur le site:

http://europa.eu.int/comm/secretariat_general/sgb/state_aids

Date d'adoption de la décision: 15.7.2003

État membre: France

Numéro de l'aide: N 171/03

Titre: Assurance contre certains risques agricoles

Objectif: Favoriser le développement de l'assurance contre les
risques agricoles

Base juridique: Projet de Décret fixant pour 2003 les moda-
lités d'application de l'article L.361-8 du livre III (nouveau) du
code rural en vue de favoriser le développement de l'assurance
contre certains risques agricoles

Budget: 10 Mio EUR

Intensité ou montant de l'aide: Maximum 50 %

Durée: 1 an
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Le texte de la décision dans la ou les langues faisant foi,
expurgé des données confidentielles, est disponible sur le site:

http://europa.eu.int/comm/secretariat_general/sgb/state_aids

Date d'adoption de la décision: 23.7.2003

État membre: France

Numéro de l'aide: N 215/A/02

Titre: Aides du Conseil Général des Hautes-Pyrénées

Objectif: Contribuer à l'amelioration des revenus agricoles et
des conditions de vie, de travail ou de production des exploi-
tants

Budget: 664 305 EUR par an

Intensité ou montant de l'aide: 40 à 50 % des coûts des
investissements

Durée: Indéterminée

Le texte de la décision dans la ou les langues faisant foi,
expurgé des données confidentielles, est disponible sur le site:

http://europa.eu.int/comm/secretariat_general/sgb/state_aids

Date d'adoption de la décision: 23.7.2003

État membre: Italie (Piémont)

Numéro de l'aide: N 268/03

Titre: Modification de la décision SG(03) 229602 de la
Commission du 5 mai 2003 concernant l'aide N 428/01 «Loi
régionale du 25 mai 2001. Mise en place d'un consortium
obligatoire en vue de l'élimination ou du recyclage des
déchets animaux»

Objectif: Accroître l'intensité de l'aide pour les animaux
trouvés morts jusqu'à concurrence de 100 %, à compter du
1er janvier 2004, en vue de l'élimination de ces animaux et
de la destruction des carcasses, lorsque la réalisation de tests
EST sur les animaux concernés est obligatoire

Base juridique: Legge regionale 25.5.2001 «Costituzione del
Consorzio obbligatorio per lo smaltimento ed il recupero dei
rifiuti di origine animale provenienti da allevamenti ed indu-
strie alimentari»

Budget: Environ 6,5 millions d'euros pour la première année

Intensité ou montant de l'aide: Précisée dans la lettre
adressée à l'État membre

Durée: Indéterminée. Pour l'élimination des animaux trouvés
morts et les polices d'assurance qui y sont liées, la durée est
limitée à celle fixée dans les lignes directrices de la Commu-
nauté concernant les aides d'État liées aux tests EST, aux
animaux trouvés morts et aux déchets d'abattoirs

Le texte de la décision dans la ou les langues faisant foi,
expurgé des données confidentielles, est disponible sur le site:

http://europa.eu.int/comm/secretariat_general/sgb/state_aids

Date d'adoption de la décision: 23.7.2003

État membre: Allemagne (Rhénanie-du-Nord-Westphalie)

Numéro de l'aide: N 442/02

Titre: Promotion des ventes de produits agricoles et de denrées
alimentaires en Rhénanie-du-Nord-Westphalie

Objectif: Ouvrir, consolider et développer le segment du
marché des produits agricoles de qualité supérieure

Base juridique: Richtlinien über die Förderung des Absatzes
land- und ernährungswirtschaftlicher Erzeugnisse in Nordrhein-
Westfalen

Budget: 1 million d'euros par an

Intensité ou montant de l'aide: Mesures publicitaires: jusqu'à
concurrence de 50 % des aides directes. Publicité, services de
conseil, formation, participation aux foires commerciales et
expositions, concepts de commercialisation: jusqu'à concur-
rence de 100 000 euros sur trois ans

Durée: Indéterminée

Le texte de la décision dans la ou les langues faisant foi,
expurgé des données confidentielles, est disponible sur le site:

http://europa.eu.int/comm/secretariat_general/sgb/state_aids

Date d'adoption de la décision: 23.7.2003

État membre: France

Numéro de l'aide: N 649/02

Titre: Aides au démarrage des groupements de producteurs
dans le secteur horticole

Objectif: Encourager la prise de conscience des producteurs de
la nécessité d'une structuration de leur secteur
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Budget: 76 224 EUR pour l'année 2002. Pour 2003 et les
années suivantes, ce budget, sous réserve des dotations budgé-
taires, devrait s'élever à environ 230 000 EUR

Intensité ou montant de l'aide: Le montant de l'aide sera
calculé de façon à ne pas dépasser 100 % des frais réels de
constitution et de fonctionnement du groupement pour la 1re

année, 80 % pour la 2e année, 60 % pour la 3e année, 40 %
pour la 4e année et 20 % pour la 5e année

Durée: 5 ans

Le texte de la décision dans la ou les langues faisant foi,
expurgé des données confidentielles, est disponible sur le site:

http://europa.eu.int/comm/secretariat_general/sgb/state_aids

Date d'adoption de la décision: 23.7.2003

État membre: Italie (Sardegna)

Numéro de l'aide: N 662/01

Titre: Aide destinée aux éleveurs de bovins pour les dommages
dus à l'épizootie Blue Tongue

Objectif: Aides pour compenser les pertes de revenu des
éleveurs de bovins liées à la mise en œuvre du Plan de préven-
tion et éradiction de la Blue Tongue

Base juridique: Deliberazione della Giunta Regionale n. 29/10
del 4.9.2001 «Interventi a favore degli allevatori per fronteg-
giare l'epizoozia denominata “febbre catarrale degli ovini (Blue
tongue)” -sostegno agli allevatori di bovini per i danni conse-
guenti al divieto di movimentazione»

Budget: 15 493 710 EUR

Intensité ou montant de l'aide: 231,09 EUR par animal

Durée: Aide una tantum

Le texte de la décision dans la ou les langues faisant foi,
expurgé des données confidentielles, est disponible sur le site:

http://europa.eu.int/comm/secretariat_general/sgb/state_aids

Date d'adoption de la décision: 23.7.2003

État membre: Royaume-Uni

Numéro de l'aide: N 716/02

Titre: Régime concernant la publicité en faveur de la qualité de
la viande (Pays de Galles)

Objectif: Le régime d'aide vise la publicité en faveur des avan-
tages découlant de la consommation de viandes rouges (bovine,
ovine et porcine) et de produits à base de viande rouge. La
publicité sera mise en œuvre au Royaume-Uni, dans l'Union
européenne et dans les pays tiers

Base juridique: Part 1 and Schedule 1 of the Agriculture Act
1967/Section 1 of the Welsh Development Act

Budget:

2002/2003: 2,00 millions £ (environ 2 973 000 EUR)

2003/2004: 2,10 millions £ (environ 3 122 000 EUR)

2004/2005: 2,15 millions £ (environ 3 196 000 EUR).

Le régime sera financé principalement par des ressources
provenant de la «Meat and Livestock Commission» (MLC), de
prélèvements parafiscaux et d'aides accordées par la «Welsh
Development Agency» (WDA)

Intensité ou montant de l'aide: Jusqu'à concurrence de 100 %

Durée: À compter de la date d'approbation par la Commission
jusqu'au 31 mars 2005

Le texte de la décision dans la ou les langues faisant foi,
expurgé des données confidentielles, est disponible sur le site:

http://europa.eu.int/comm/secretariat_general/sgb/state_aids

Date d'adoption de la décision: 24.7.2003

État membre: France

Numéro de l'aide: N 722/02

Titre: Aides en faveur d'actions de publicité des produits agri-
coles — Département de la Vendée

Objectif: Défendre et encourager les productions agricoles
régionales, redonner de la notoriété aux produits locaux et
informer les consommateurs sur les caractères typiques de
ces produits

Budget: 100 000 EUR par an

Intensité ou montant de l'aide: Maximum 50 %

Durée: 5 ans
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Le texte de la décision dans la ou les langues faisant foi,
expurgé des données confidentielles, est disponible sur le site:

http://europa.eu.int/comm/secretariat_general/sgb/state_aids

Date d'adoption de la décision: 23.7.2003

État membre: Italie (Toscane)

Numéro de l'aide: NN 44/03 (ex N 6/03)

Titre: Programme 2003 relatif à la promotion des ressources
agricoles

Objectif: Ce régime d'aide est destinée à accorder un finance-
ment public pour la promotion et la publicité relatives aux
produits agricoles de qualité de la Toscane (AOP, IGP, produits
biologiques et produits issus de la production agricole intégrée)

Base juridique: Legge regionale n. 28 del 14.4.1997, come
modificata dalla legge regionale n. 35 del 20.3.2000.

Delibera della Giunta Regionale n. 1198 del 4.11.2002

Budget: La participation publique totale s'élèvera à 1 687 000
euros

Intensité ou montant de l'aide: Pour les mesures de promo-
tion: jusqu'à concurrence de 100 % des coûts éligibles.

Pour les mesures publicitaires: jusqu'à concurrence de 50 % des
coûts éligibles (jusqu'à concurrence de 80 % dans le cas des
mesures à mettre en œuvre en dehors de l'Union européenne)

Durée: Un an (2003)

Autres informations: Les autorités italiennes se sont engagées
à présenter un rapport sur la mise en œuvre du régime d'aide

accompagné d'échantillons représentatif du matériel publicitaire
utilisé

Le texte de la décision dans la ou les langues faisant foi,
expurgé des données confidentielles, est disponible sur le site:

http://europa.eu.int/comm/secretariat_general/sgb/state_aids

Date d'adoption de la décision: 23.7.2003

État membre: Irlande

Numéro de l'aide: NN 118/02

Titre: Prélèvement relatif aux poulains de pur-sang

Objectif: Fourniture d'une assistance technique destinée aux
éleveurs, aux animaux d'élevage et à leurs poulains nés en
Irlande, développement du marché et promotion des ventes
de pur-sang en Irlande

Base juridique: The Irish Horseracing Industry Act, 1994, as
modified by Section 5 of the Horse and Greyhound Racing
(Betting Charges and Levies) Act, 1999 and The Thoroughbred
Foal Ley Regulation, 2000

Budget: Environ 1 million d'euros par an

Intensité ou montant de l'aide: Variable: de 12 % à 100 %.
Aucun bénéficiaire individuel ne pourra recevoir des aides
dépassant un montant de 100 000 euros au cours d'une
période de trois ans

Durée: Aucune limite dans le temps

Le texte de la décision dans la ou les langues faisant foi,
expurgé des données confidentielles, est disponible sur le site:

http://europa.eu.int/comm/secretariat_general/sgb/state_aids
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Publication d'une demande d'enregistrement au sens de l'article 6, paragraphe 2, du règlement
(CEE) no 2081/92 relatif à la protection des appellations d'origine et des indications géographiques

(2003/C 236/07)

Cette publication confère un droit d'opposition au sens de l'article 7 et 12 quinquies dudit règlement. Toute
opposition à cette demande doit être transmise par l'intermédiaire de l'autorité compétente d'un État
membre, d'un État membre de l'OMC ou d'un pays tiers reconnu selon l'article 12 paragraphe 3 dans
un délai de six mois à partir de la présente publication. La publication est motivée par les éléments
suivants, notamment le point 4.6 par lesquels il est considéré que la demande est justifiée au sens du
règlement (CEE) no 2081/92.

RÈGLEMENT (CEE) No 2081/92 DU CONSEIL

DEMANDE D'ENREGISTREMENT: ARTICLE 5

AOP (x) IGP ( )

Numéro national du dossier: —

1. Service compétent de l'État membre

Nom: Institut National des Appellations d'Origine

Adresse: 138, avenue des Champs-Elysées — F-75008 Paris

Téléphone (33-1) 45 62 54 75

Télécopieur (33-1) 42 25 57 97.

2. Groupement demandeur

2.1. Nom: Syndicat Interprofessionnel de la pyramide de Valençay

2.2. Adresse: Mairie de Valençay — F-36600 Valençay

2.3. Composition: Producteur/transformateur (x) autres ( ).

3. Type de produit: Classe 1.3 — fromages.

4. Description du cahier des charges

(résumé des conditions de l'article 4, paragraphe 2)

4.1. Nom: «Valençay»

4.2. Description: Le Valençay est un fromage au lait de chèvre à pâte molle, en forme de pyramide
tronquée, affiné, qui présente une croûte fleurie, notamment de couleur gris clair à gris bleuté.

4.3. Aire géographique

Département du Cher

Beddes, Celle-Condé (La), Chârost, Chéry, Chezal-Benoît, Genouilly, Graçay, Lignières, Maisonnais,
Massay, Montlouis, Nohant-en-Graçay, Rezay, Saint-Ambroix, Saint-Baudel, Saint-Hilaire-
en-Lignières, Saint-Outrille, Saugy, Touchay, Villecelin.

Département de l'Indre

Aize, Ambrault, Anjouin, Ardentes, Argenton-sur-Creuse, Argy, Arpheuilles, Arthon, Bagneux,
Baudres, Berthenoux (La), Bommiers, Bordes (Les), Bouesse, Bouges-le-Château, Bretagne, Brion,
Brives, Buxeuil, Buxières-d'Aillac, Buzançais, Celon, Chabris, Champenoise (La), Chapelle-Orthe-
male (La), Chapelle-Saint-Laurian (La), Chasseneuil, Châteauroux, Châtillon-sur-Indre, Châtre (La),
Chavin, Chazelet, Chezelles, Chitray, Chouday, Cléré-les-Bois, Clion, Cluis (sections A 1, A 3, A 5,
B 1, B 2, B 3, édition de 1986), Coings, Condé, Déols, Diors, Diou, Dun-le-Poëlier, Dunet, Ecueillé,
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Etréchet, Faverolles, Fléré-la-Rivière, Fontenay, Fontguenand, Fougerolles, Francillon, Frédille,
Gehée, Giroux, Gournay, Guilly, Heugnes, Issoudun, Jeu-les-Bois, Jeu-Maloches, Lacs, Langé,
Magny (Le), Menoux (Le), Pechereau (Le), Pérouille (La), Poinçonnet (Le), Pont-Chrétien-Chabenet
(Le), Levroux, Liniez, Lizeray, Lourouer-Saint-Laurent, Luant, Luçay-le-Libre, Luçay-le-Mâle, Luzeret,
Lye, Lys-Saint-Georges, Maillet, Malicornay, Maron, Menetou-sur-Nahon, Ménétréols-sous-Vatan,
Méobecq, Mers-sur-Indre, Meunet-Planches, Meunet-sur-Vatan, Mézières-en-Brenne, Migné,
Migny, Montgivray, Montierchaume, Montipouret, Montlevicq, Mosnay, Moulins-sur-Céphons,
Murs, Neuillay-les-Bois, Neuvy-Pailloux, Neuvy-Saint-Sépulcre, Niherne, Nohant Vicq, Nuret-
le-Ferron, Obterre, Orville, Oulches, Palluau-sur-Indre, Parpeçay, Paudy, Paulnay, Pellevoisin,
Poulaines, Préaux, Prissac, Pruniers, Reboursin, Reuilly, Rivarennes, Roussines, Rouvres-les-Bois,
Sacierges-Saint-Martin, Saint-Aoustrille, Saint-Août, Saint-Aubin, Saint-Chartier, Saint-Christophe-
en-Bazelles, Saint-Christophe-en-Boucherie, Saint-Civran, Saint-Cyran-du-Jambot, Saint-Florentin,
Saint-Gaultier, Saint-Genou, Saint-Georges-sur-Arnon, Saint-Lactencin, Saint-Marcel, Saint-Martin-
de-Lamps, Saint-Maur, Saint-Médard, Saint-Michel-en-Brenne, Saint-Pierre-de-Jards, Saint-Pierre-
de-Lamps, Saint-Valentin, Sainte-Cécile, Sainte-Faust, Sainte-Gemme, Sainte-Lizaigne, Sarzay,
Sassierges-Saint-Germain, Saulnay, Ségry, Selles-sur-Nahon, Sembleçay, Sougé, Tendu, Thenay,
Thevet-Saint-Julien, Thizay, Tranzault, Tranger (Le), Vernelle (La), Valençay, Varennes-sur-Fouzon,
Vatan, Velles, Vendœuvres, Verneuil-sur-Igneraie, Veuil, Vicq-Exemplet, Vicq-sur-Nahon, Vigoux,
Villedieu-sur-Indre, Villegouin, Villegongis, Villentrois, Villers-les-Ormes, Villiers, Vineuil, Vouillon.

Département d'Indre-et-Loire

Beaulieu-les-Loches, Beaumont-Village, Bossay-sur-Claise, Bridoré, Charnizay, Chemillé-sur-Indrois,
Ferrières-sur-Beaulieu, Genillé, Liège (Le), Loché-sur-Indrois, Loches, Montrésor, Nouans-
les-Fontaines, Orbigny, Perrusson, Saint-Flovier, Saint-Hippolyte, Saint-Jean-Saint-Germain, Senne-
vières, Verneuil-sur-Indre, Villedômain, Villeloin-Coulangé.

Département de Loir-et-Cher

Billy, Chapelle-Montmartin (La), Châteauvieux, Châtillon-sur-Cher, Couffi, Gièvres, Maray, Meusnes,
Saint-Julien-sur-Cher, Saint-Loup, Selles-sur-Cher.

4.4. Preuve de l'origine: La présence de chèvres en Berry est retrouvée dans les capitulaires de Charle-
magne et dans les archives de la ville de la Châtre en Berry au XVIe siècles. Talleyrand, châtelain de
Valençay, au Premier Empire a favorisé l'apparition de ce fromage sur les tables aristocratiques de
Paris. De nombreux concours, organisés notamment entre 1899 et 1924 ont médaillé à plusieurs
reprises ce fromage. Un décret de 1979, homologuant le label régional «Valençay de l'Indre»
couronne ainsi le travail ancestral et la qualité de ce produit.

Chaque producteur de lait, chaque atelier de transformation et chaque atelier d'affinage remplit une
«déclaration d'aptitude» enregistrée par les services de l'INAO. Chaque opérateur doit tenir à la
disposition de l'INAO des registres ainsi que tout document nécessaire au contrôle de l'origine, de
la qualité et des conditions de production du lait et des fromages. Chaque producteur ayant déposé
une déclaration d'aptitude se voit remettre un signe d'identification comportant le numéro de
l'atelier de fabrication du fromage. Ce signe d'identification figure obligatoirement sur le
fromage lors de sa commercialisation.

Enfin, un examen analytique et organoleptique vise à s'assurer de la qualité et de la typicité des
produits présentés à cet examen.

4.5. Méthode d'obtention: Le lait utilisé pour l'obtention du Valençay provient de chèvres de race Alpine
ou Saanen, ou de chèvres issues d'un croisement de ces deux races.

Une aire de pâture pour les chèvres est obligatoire.

Les chèvres doivent être nourries à partir de matières premières produites dans l'aire géographique.

Le lait servant à la fabrication du fromage est un lait de chèvre, cru, entier et non homogénéisé,
issu au plus des quatre dernières traites.

Il est élaboré à partir d'un caillé mixte à dominante lactique obtenu à partir du développement
d'une flore mésophile.
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Le moulage s'effectue par reprise directe du caillé non émietté et sans exercer de pression.
L'égouttage est spontané. Les fromages sont ensuite affinés pendant sept jours au minimum. Ils
doivent, lors de leur commercialisation, présenter une croûte formée, fleurie de moisissures super-
ficielles facilement visibles à l'œil nu.

En aucun cas, les fromages ne peuvent être sortis du lieu d'affinage et commercialisés avant le
onzième jour à compter de la date d'emprésurage.

L'emballage utilisé doit permettre le développement de la flore de surface et d'une croûte confor-
mément au point 4.2 ci-dessus.

4.6. Lien: Le Bas-Berry se caractérise par des sols limoneux, plus ou moins caillouteux et des sols
argilo-calcaires, adaptés aux cultures de graminées et légumineuses notamment la luzerne, qui,
sous forme de foins, sont la base de l'alimentation des caprins, dont les élevages sont d'une densité
importante dans ce secteur.

Le climat, de type océanique est altéré par des tendances continentales. Les précipitations sont
relativement faibles ce qui favorise le fanage et la récolte de foins de qualité, lesquels confèrent au
lait puis au fromage élaboré par les producteurs toutes ses caractéristiques. L'unité climatique, la
nature et la variété des sols, alternant paysages bocagers et cultures céréalières, conditionnent ainsi
la conduite et l'alimentation du troupeau caprin, et les pratiques culturales anciennes font de cette
zone géographique un lieu de prédilection pour la production de l'appellation d'origine contrôlée
Valençay.

Enfin, si l'on trouve des fromages de chèvre de forme pyramidale dans une large partie du Berry,
ces derniers sont, contrairement au Valençay, réservés pour la consommation d'un fromage non
affiné à la ferme. Le Valençay est le seul fromage de chèvre de la région en forme de pyramide
tronquée qui soit cendré et à croûte fleurie, c'est-à-dire qui a subi un affinage.

4.7. Structure de contrôle

Nom: INAO

Adresse: 138, avenue des Champs Elysées — F-75008 Paris

Nom: DGCCRF

Adresse: 59, Boulevard V. Auriol — F-75703 Paris Cedex 13

4.8. Étiquetage: Le fromage d'appellation d'origine contrôlée Valençay est commercialisé muni d'un
étiquetage individuel comportant le nom de l'appellation d'origine contrôlée et la mention «appel-
lation d'origine contrôlée».

L'apposition du logo comportant le sigle INAO, la mention «Appellation d'origine contrôlée» et le
nom de l'appellation sont obligatoires.

Le qualificatif «petit» peut être indiqué sur l'étiquetage de ce fromage lorsque celui-ci a été obtenu à
partir de moules de petit format.

La mention «fabrication fermière» ou «fromage fermier» est réservée aux producteurs fermiers.

La mention «Produit du Berry» peut figurer sur l'étiquetage dans des caractères dont les dimensions
ne dépassent pas le tiers de celles de la dénomination «Valençay».

4.9. Exigences nationales: Décret relatif à l'Appellation d'Origine Contrôlée «Valençay».

Numéro CE: FR/00076/98.10.30.

Date de réception du dossier complet: 31 juillet 2003.
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Avis aux importateurs qui ont importé ou souhaitent importer dans la Communauté certains
agrumes préparés ou conservés (à savoir mandarines, etc.) classés aux positions NC 2008 30 55
et 2008 30 75, relatif à d'éventuelles mesures de sauvegarde provisoires en vertu des règlements

CE no 519/94, no 3285/94 et no 2201/96

(2003/C 236/08)

Le 11 juillet 2003, la Commission a ouvert une enquête de
sauvegarde en vertu des règlements du Conseil CE no 519/94 (1),
no 3285/94 (2) et no 2201/96 (3) concernant les importations
de mandarines préparées ou conservées (y compris les tange-
rines et les satsumas), les clémentines, les wilkings et autres
hybrides d'agrumes similaires ne contenant pas d'alcool
ajouté et contenant du sucre ajouté («le produit concerné») (4).

Le produit concerné est actuellement classé aux positions
2008 30 55 et 2008 30 75. Ces codes NC sont donnés unique-
ment à titre d'information.

1. Examen d'éventuelles mesures de sauvegarde

La Commission analyse actuellement les résultats de l'enquête
préliminaire afin de déterminer si des mesures provisoires de
sauvegarde sont justifiées et, si c'est le cas, la forme de telles
mesures.

À ce sujet, il est envisagé de mettre en place un quota tarifaire
qui pourrait être alloué aux importateurs en fonction de
critères restant à déterminer, et au-delà duquel un droit de
sauvegarde serait dû.

Afin de fournir à la Commission les informations nécessaires
au fonctionnement de ce système, les importateurs ayant
importé ou souhaitant importer le produit concerné dans la
Communauté sont invités par cet avis à fournir des informa-
tions à la Commission.

2. Informations demandées aux importateurs

La Commission invite les importateurs ayant importé ou
souhaitant importer le produit concerné dans la Communauté:

a) à signaler à la Commission s'ils souhaitent importer le
produit concerné dans la limite du quota tarifaire, et le
volume (en tonnes, poids net) souhaité, et

b) à fournir à la Commission les informations suivantes:

i) nom, adresse, numéro de fax et adresse e-mail de
l'importateur

ii) le volume (en tonnes, poids net) de leurs importations
de produit concerné dans l'UE pour chacune des
périodes suivantes: du 1.10.1999 au 30.9.2000, du
1.10.2000 au 30.9.2001, du 1.10.2001 au 30.9.2002
et du 1.10.2002 au 30.9.2003.

iii) le volume prévu de leurs importations de produit
concerné durant la période du 1.10.2003 au 30.9.2004.

Note: la documentation fournie à l'appui des informations
données en réponse aux questions ii) et iii) doit être transmise
avec votre réponse (elle peut prendre la forme de copies de
contrats, de factures d'achat ou de toute autre documentation à
même de prouver l'exactitude des chiffres fournis).

3. Délai

Toutes les réponses complètes doivent être reçues par la
Commission dans les 7 jours à compter de la publication de
cet avis.

4. Réponses écrites et correspondance

Toutes les informations pertinentes doivent être communiquées
à la Commission par écrit (pas sous format électronique sauf
mention contraire) et doivent mentionner le nom, l'adresse,
l'adresse e-mail, le téléphone, les numéros de fax et/ou de
télex de la partie intéressée.

L'adresse de la Commission pour la correspondance est:

Commission européenne
Direction Générale Commerce
Direction B
Bureau J-79 5/16
B-1049 Bruxelles
Fax (32-2) 295 65 05
Telex COMEU B 21877.
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Non-opposition à une concentration notifiée

(Affaire COMP/M.3188 — ADM/VDBO)

(2003/C 236/09)

(Texte présentant de l'intérêt pour l'EEE)

Le 31 juillet 2003, la Commission a décidé de ne pas s'opposer à la concentration notifiée susmentionnée
et de la déclarer compatible avec le marché commun. Cette décision est basée sur l'article 6, paragraphe 1,
point b), du règlement (CEE) no 4064/89 du Conseil. Le texte intégral de la décision est disponible
seulement en anglais et sera rendu public après suppression des secrets d'affaires qu'il peut contenir. Il
sera disponible:

— en support papier via les bureaux de vente de l'Office des publications officielles des Communautés
européennes (voir page 4 de couverture),

— en support électronique dans la version «CEN» de la base de données CELEX sous le numéro de
document 303M3188. CELEX est le système de documentation automatisée du droit communautaire.

Pour plus d'informations concernant les abonnements, prière de s'adresser à:

EUR-OP
Information, marketing et relations publiques
2, rue Mercier
L-2985 Luxembourg
[téléphone (352) 29 29-42718; télécopieur (352) 29 29-42709].

Non-opposition à une concentration notifiée

(Affaire COMP/M.3265 — Amcor/Amcor Flexibles Europe)

(2003/C 236/10)

(Texte présentant de l'intérêt pour l'EEE)

Le 25 septembre 2003, la Commission a décidé de ne pas s'opposer à la concentration notifiée susmen-
tionnée et de la déclarer compatible avec le marché commun. Cette décision est basée sur l'article 6,
paragraphe 1, point b), du règlement (CEE) no 4064/89 du Conseil. Le texte intégral de la décision est
disponible seulement en anglais et sera rendu public après suppression des secrets d'affaires qu'il peut
contenir. Il sera disponible:

— en support papier via les bureaux de vente de l'Office des publications officielles des Communautés
européennes (voir page 4 de couverture),

— en support électronique dans la version «CEN» de la base de données CELEX sous le numéro de
document 303M3265. CELEX est le système de documentation automatisée du droit communautaire.

Pour plus d'informations concernant les abonnements, prière de s'adresser à:

EUR-OP
Information, marketing et relations publiques
2, rue Mercier
L-2985 Luxembourg
[téléphone (352) 29 29-42718; télécopieur (352) 29 29-42709].
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AVIS AUX LECTEURS

Les actes relatifs à l'adhésion de la République tchèque, de la République d'Estonie, de la
République de Chypre, de la République de Lettonie, de la République de Lituanie, de la
République de Hongrie, de la République de Malte, de la République de Pologne, de la
République de Slovénie et de la République slovaque à l'Union européenne sont publiés
dans le Journal officiel de l'Union européenne L 236 du 23 septembre 2003.

Les appendices des annexes IV, V, VII, VIII, IX, X, XI, XII, XIII et XIV de l'acte relatif aux
conditions d'adhésion de la République tchèque, de la République d'Estonie, de la République
de Chypre, de la République de Lettonie, de la République de Lituanie, de la République de
Hongrie, de la République de Malte, de la République de Pologne, de la République de
Slovénie et de la République Slovaque, et aux adaptations des traités sur lesquels est fondée
l'Union européenne sont publiés dans le Journal officiel de l'Union européenne C 227 E du 23
septembre 2003.

Les versions gaélique, tchèque, estonienne, hongroise, lituanienne, lettone, maltaise, polo-
naise, slovaque et slovène de ces documents sont publiées dans des éditions spéciales de
ces mêmes Journaux officiels.
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